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PREFACE

An Active Introduction to Hindi follows the ‘microwave’ style of lesson organi-
zation originated by Earl W. Stevick of the Foreign Service Institute. A trial version
prepared by James W. Stone and Bonnie Graham MacDougall during the summer of
1966 was successful in several Peace Corps training programs, as well as at FSI.
Encouraged by the favorable reception, FSI and the Peace Corps decided to proceed
with a fuller development of Hindi materials on this model. Work began with the
arrival of D. N. Sharma in the summer of 1967 and culminated in the present publica-
tion.

The ‘microwave’ model was described by Dr. Stevick in a brief paper, ‘UHF and
Microwaves in Transmitting Language Skills’, which appeared in the International
Journal of American Linguistics, Volume 32.1, Part 2, 1966. It was used in his two
Swahili texts: An Active Introduction to Swahili: Geography, and An Active Intro-
duction to Swahili: General Conversation. The purpose and method are explained at
length in the introduction whick follows (see pp v—xiii).

The American Embassy in New Delhi arranged to have the Hindi portions set in
type in India and printed, thus providing clear camera copy with the full range of
Devanagari symbols, not all of which are available on typewriters. The English por-
tions were typed by Mrs. Irma C. Ponce.

Unlike most FSI language textbooks, An Active Introduction to Hindi has no
related tape recordings since it is essentially a guidebook for conversational inter-
play between students and a native speaking instructor.

The debt whick this publication owes to the Peace Corps could hardly be over-
stated. The project was undertaken at the encouragement of the language staff in
Washington; the preliminary materials were tried in Peace Corps training programs;
and much of the cost of development and publication was borne by the Peace Corps.
Without the cooperation and support of the Peace Corps An Active Introduction to
Hindi would not have been possible.

M Ctitl

Y
L/ James R. Frith, Dean
School of Language Studies
Foreign Service Institute
May 19, 1970 Department of State
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INTRODUCTION

In the centennial year of Gandhi and Ghalib, we are happy
to put forward a Hindi text which is, we hope, new in at least
some respects., The philosophy underlying this Approach is as
follows.

People learn language by using it--by using it for its real
purposes: communicating, obtaining food, transportation, infor-
mation, and other necessities.

This Approach is intended to make it possible for students
to begin using Hindi, from the first hour of class, to obtain
information and exchange opinions about topics which are im-
portant to them.

The first subject of conversation introduced in the text
is geography. The names and locations of the countries, states,
and cities of South Asia are important to every student, whether
he is hoping to go there in the near future or is studying the
area with some other interest. The first hour therefore begins
by putting up a large outline map and making sure that everyone
has the basic facts.

The Approach is intended to be flexible, so that the subject
matter can be adjusted to the interests of the class. A group
going to Delhi, for example, will want to spend some of its time
with the city map. Students slated for a definite post in the
area will want to find out all they can about the locale; they
will question the instructors about conditions in South Asia,
particularly in their home districts.

On the other hand, the instructors will want to know more
about the U.S. They can direct the same kinds of questions to
the students. The U.S. map can also be discussed with profit;
an American in South Asia will be asked constantly about his
country and his home town. A review of the names, locations,
capitals, sizes, and major cities of the several states might
be in order.



The second main topic for conversation is autobiographical.
One's family and background are always topics of interest. Here
again each student will adjust the subject matter to fit himself,
to say things that are true (or at least credible) and interesting.
Other topics are introduced by the text, and before long the
students themselves are choosing subjects for conversation to
fit their own needs.

This Approach is mainly concerned with introducing the main
grammatical features of Hindi; we regard this as the core of
the language learning problem. Obviously, grammar isn't enough;
this text is only one of several necessary teaching techniques.

Acquiring a good pronunciation is important, but obviously
this cannot be learned from a book; the student must hear the
sounds. In the same way, he must train his ear to understand
spoken Hindi.

Grammatical accuracy is indispensible for anyone who aspires
to speak the language well. Two methods of achieving this are
widely used. The system of ‘pattern practice' emphasizes drill
on a set of sentences which are grammatically alike, differing
only in one feature, usually a set of vocabulary substitutions.
The other attack on grammatical accuracy is the 'dialog' approach
based on mastering individual sentences, The latter approach is
used here; for each grammatical point, the student must master
and use a number of sentences, either some of those given in the
printed text or others derived from them, with different vocab-
ulary, which are certified by the teacher as correct and appro-
priate. He must then require himself to use these in appropriate
situations constantly.

This emphasis on learning .individual sentences in no way
implies a lack of respect for the ‘grammar drill' type of teaching;
what kinds of drills, and how they are to be used, is left to the
judgement of the instructor. The simplest kind of manipulations
may be enough, These are vocabulary substitutions: noun and
ad jective substitutions in the earlier units, pronoun substitu-
tions later, and verb substitutions in the last half of the book;
in all cases, with the necessary adjustments of endings for proper
grammatical agreement. This much is essential. Many teachers
will want to add more complex exercises, The experienced teacher
will adapt his methods to the needs of the class.

vi



Vocabulary is another matter. Every student must acquire
a large vocabulary if he is to carry on any sort of conversation,
learning a large number of words has usually been regarded as a
huge and unpleasant task for students. It is in the treatment
of the vocabulary problem that the 'microwave' approach is a new
departure,

The purposes for which students learn Hindi differ greatly.
Some are going to India in the immediate future. Others wish to
read the literature. A whole class may consist of Peace Corps
volunteers preparing to work in a particular technical specialty.
Another class may contain people of the most varied interests.
The kind of vocabulary that one kind of student needs may be
completely different from what another wants,

The selection of vocabulary is made the responsibility of
the students. The text uses subjects which should be of interest
to most students, As each grammatical pattern is learmned, the
class must find additional vocabulary with which to use it. These
words must then be used, actively and correctly, in conversation,
discussion, and dispute, for the remainder of the course. 1In this
way both the vocabulary and the grammar patterns will become the
permanent property of the student.

We have tried throughout to keep the emphasis on Hindi,
rather than on English, For this reason, the basic material of
each unit is printed always on the right-hand page, while trans-
lations, explanations, and notes follow, A minimum of translation
is given; enough, we hope, to make the meaning of each grammatical
feature clear, but not enough to encourage translation practice or
lengthy discussion in English,

The translations given are in almost all cases intended as
idiomatic equivalents in colloquial American English, which sound
appropriate to the situation in which they are used. Word-for-word
translation has been avoided. 1In no case should these English
equivalents be taken as definitions of words or narrowly limited
indications of meaning. It is in the treatment of meaning that
Hindi differs most from English, and any attempt at 'literal’
renditions will lead to absurdities.
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We have not been bound to a specific format, except for the
distinction of right-hand, basic, pages, and left-hand ancillary
pages. Where space remained, we have added some of the mis-
cellaneous notes on vocabulary and usage that are necessary in
any text. Occasionally a minor grammatical point is added also.

The Hindi portions of the text were printed in India and
inserted in the typed English notes, The result, while somewhat
irregular, is at least legible, and presents the language 1in its
normal printed appearance.

The Devanagari script 1is used throughout. We feel strongly
that this is the only proper way of writing Hindij; all kinds of
romanization have deficiencies more serious than the minor eccen-
tricities of Devanagari spelling. More serious is the degrading
effect the roman alphabet inevitably has on the pronunciation of
students. Since the traditional orthography is such an accurate
representation of the spoken language, it seems very inefficient
to interpose any transitional alphabet between it and the student.

The exclusive use of Devanagari of course requires that the
student learn to read this script very early in his training (un-
less he is to rely entirely on his sound-memory.) Learning to
read Hindi should not be a difficult process. An Introduction to
Written Hindi is also available.

Using the Approach in the classroom:

There are two ways of using each unit. First the teacher
teaches the new sentences to the students; second, the students
use them, We will refer to these as the M-phase and the GC-phase.

In beginning a new unit, the first step is mimicry. The
instructor says the first sentence many times, in a normal,
natural manner, and each student mimics him as closely as he can.

In mimicing, the student should concentrate at first on the
overall shape of the sentence--the rise and fall of the voice,
the rhythm, the emphasis, This will not be difficult, since Hindi
is much like English in this respect, except that the English-
speaking student will tend to slight the unstressed vowels and
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must strive to give each syllable its full value. It seems
best to get the sound pattern of the sentence, and then to
work on individual consonants and vowels within this frame-
vork. The opposite approach--working for accuracy in each
vowel and consonant first, and then attempting to put them
together in a sentence--rarely results in natural-sounding
speech,

The second step of the M-phase is for meaning. Stu-
dents learn a better pronunciation if they give it their full
attention first, before beginning to think about the meaning.
In the early units, the teacher may just tell the students
what each sentence means., 1In later units, students will
understand part of the new sentence, and can ask in Hindi for
clarification., 1In any case, only a minute or two should be
spent on learning meanings, and discussion in English should
be avoided. This is a Hindi course,

Third, after a little more practice (still striving for
good pronunciation) and the sentences will have been memorized,

These three steps, using Mimicry, Meaning, and Memoriza-
tion, constitute the M~phase., Some of the grammatical Manipu-
lation mentioned above should be added here. The class now
moves into the C-phase, using the new sentences in Communication
and Conversation,

The C-phase usually begins with simple question-and-
answer exchanges, the teacher asking individual students the
questions learned in the M-phase, students asking each other,
and siudents putting these questions to the teacher. The
teacher continues to insist on good pronunciation, correcting
errors by repeating the full sentence for the student to mimic

As this gets easier, the students begin to expand the
conversation, bringing in words and phrases previously learned,
and asking for pertinent new vocabulary. While it is essential
that the students bring in additional vocabulary items, care
nust be exercised in doing so.

In most units one or two 'model conversations' are printed.
They suggest ways of using the C-phase. Often they show shorter
forms of the sentences taught in the M-phase. (People do not
always talk in long, full sentences. The shorter forms given
are correct and appropriate.)



Each unit teaches not merely a few sentences but a pattern
for making sentences. A sentence pattern may be thought of as
containing one or more "slots" into which certain kinds of words
can be "plugged in.'" For instance, in the English pattern

I am (X) years old.

the X slot is for numbers. 1In the pattern

This is called an (X).
almost any noun will fit.

The first page of each unit gives a group of sentences all
made on the same pattern. By the end of the M-phase, the class
will have discovered the slot in which words are being substituted.
During the C-phase they can begin substituting other words, to talk
about other subjects.

In the beginning, however, the student's freedom to say
whatever he wants must be limited. At first, it will be closely
limited; only those words which will fit the one open slot of
each pattern can be permitted. Any others will confuse the
student. This still leaves a very large number of sentences
which can be built on each pattern, as many as there are appro-
priate substitutions in the slot. Moreover, since the student
is pressed to combine all the patterns he has learned, the number
and variety of conversational exchanges that can be developed is
enormous. The student thus has plenty of scope for creative
ingenuity, and his success in learning to speak Hindi will depend
on how actively he experiments with the available patterns.

In the early units, substitution items will be mostly nouns.
Since there are several types of nouns, not every noun the student
might wish to use will f£it. Until the student has learned to use
all types, he will be limited in the substitutions he can make,
The topics suggested in the earlier units will help to steer the
choice of substitutions, The alert instructor will help the class
with suitable (and interesting) words, but items which go beyond
the pattern will creep in occasionally, When this happens (the
sudden failure of understanding will give warning) just pass the
offending item by. Don't try to explain it; just let it drop.



By the time unit 22 has been mastered, the student knows
almost everything there is to know about nouns, adjectives, pro-
nouns, and the modifiers that go with them, From there on he
really can talk about almost anything he wants to, The qualifier
almost is still necessary, because Hindi is so unlike Englishj
two English sentences may be built on the same pattern, while the
corresponding Hindi sentences show two entirely unrelated patterns.
A different "idiom", if you like.

At first, the instructor should take part actively in these
conversations to get them going, then gradually withdraw as the
students gain confidence., If a student says something which is
not a grammatical sentence, the teacher will say the correct form
for him and the student will repeat it. (If the M-phase has been
learned thoroughly, there will not be many errors.) But the
teacher should not interrupt or object to what a student says,
so long as it is Hindi -- so long as it makes sense.

There are other uses of language besides the exchange of
information. On page 6 we have included a greeting sequence
('Hello, how are you?'). This short dialog admits very little
variation; we have called it a Ritual, Tearn this as a set
piece and use it when appropriate during the day. Eventually
you can incorporate whatever variations you hear Hindi speakers
using., You will see other rituals, such as the doorway game
('After you'). At a convenient time, ask your instructors to
teach you these exchanges; learn them as seriously as you would
any other sentences and form the habit of using them on all
appropriate occasions. (Keep watching to see what kind of
behavior is appropriate to what occasion.)

Another kind of utterances we call useful expressions or
clichés. These are the one-sentence or one-word remarks that
fill the gaps in conversation, and mostly pass unnoticed.
Accumulate a variety of these; they give an impression of
fluency, and give you time to think.

This course is called An Active Approach to Hindi. The

instructors will introduce the language, but the activity must
come mainly from you,
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Technical Note: A procedure for mimicry

While you are introducing a new cycle for the first time,
the students focus their attention on you, Therefore they should
not have their books open, They need to watch you as well as
listen to you,

(D

(2)

(3)

4)

Say the first sentence aloud, and pause while
the students repeat it.

Say it again, and let the class try again to
imitate you.

Repeat the sentence three or four times more,

pausing each time for the whole class to repeat Lt.

It is most important to say the sentence normally.

A good teacher always speaks at a normal conversational
speed. Try to repeat the sentence the same way each
time, using the same emphasis and the same inflection
every time you say it. (This is not easy to do.)

By this time, most of the class will probably be able
to say the sentence acceptably. 1If it is a long sen-
tence, however, they may still be having difficulty.
You can make it easier for them by using a 'backwards
buildup’

For instance, if the sentence is:

T T T ATH FqTE ?

build it up out of shorter sentences this way:

T 8 7
AT FAT g ?
QT FT ATH FATE 7

T FT A1 Fav § 7

If the full sentence was difficult for them at first, let
them repeat each of the shorter ones after you and work their
way up to the longer sentence. When they have caught the whole
sentence, repeat it for them several more times.
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When the class can repeat the whole sentence fairly well,
begin working with students one by one.

(1

(2)
(3)

%)

(5)

(6)

Look at one student and say the sentence. He will
repeat it after you.

Say it once more, and listen as he repeats it.

Choose another student, and say the sentence for him
to repeat twice.

After each student has repeated it after you at least
twice in this way, return to the student you started
with in (1), and have him repeat it after you. By
this time he has heard you say the sentence many times
and it will be much easier for him., You will probably
notice a great improvement in his pronunciation.

Last of all, you may return to any student who has
been having difficulty with this sentence, and give
him another chance. Every student has now said the
sentence a dozen times or more, and he has heard you
say it many times. Be sure that every time he hears
it, he hears you say it normally, said the same way.

If some students are still having difficulty, use
the backwards buildup technique for them individually.
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Unit 1 introduces this sentence pattern:

TEX) 1 This is (X).

Ig HT g | This is China.
Tg & | This is Russia.
T ATIT & This is India.

The question also fits this pattern:
T ? This is what?

g this can be omitted.

AT & | It's Burma.

Useful expressions:

HTAH F[@: { I don't know.
o
q1e ;[gj‘ i I don't remember.
Sy ? Pardon? What did you say?
ﬁﬂ?% i That's right,

Model Conversation:

g T ! What's this?
Ig AMA & | This is Nepal.
HT ag ? And this?
YT & | It's Bhutan.
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q1T

The pattern of these sentences is
mawarAw (X ) &

The name of this country is ( X ).

3 2 &1 AT AT %I The name of this country is China.
EL 23 FT ATH &9 % | This country's name is Russia.

g 2 FT AT AT %! The name of this country is India.
g 37 FT A9 EHTT% ? The name of this country is what?

237 country may be omitted:
Tg R AT FATE 7 What's the name of this one?

«TH name may also be left out, if the meaning is still clear

without it,
ﬂﬁ( 9 &7 ? And this one's?
Useful expressions:

ﬁ} ETI Yes.
ST A No.

MODEL CONVERSATION

Tq 3 &7 ATH FATE ?
=g &1 A1 fqsaq § |

Practice this simple question-and-answer routine first,
Each student should take a turn at the map and ask several

questions. Then begin to extend the conversation like this:
Tq A FT AN AT & 7
Zq FT 19 W g |
St g, T8 WId & | T 3G FT ATH !
AFT & |
¥ L



g

UFE S
JTETH

Izl

I T
A

AT

STF HIT FIAAIL
ATTAE

AT
qfem it e
EEAR

qSTH

qET 93
qETUST

HYT
TASEAT
gheamom

I

LSRN
faraitar
YIATIT
AGAS
frasew
TEHITIATE
ST
FHIfEAT
SIS
FART
qeHT
qITE
W
qrag
AT
AL
TSNTg

9



To the Student:

Continue pointing at countries on the map, asking
your instructor ag W% ? and learning the Hindi
names of all the countries shown, Practice asking
each other this question until everybody knows them
all. If you don't have an answer, say dlx '_'r‘:qﬁ l

or HIH ngf | and ask someone else 3§ ETITT% ?

Ritual

AAE | Hello.

ﬂT{ﬁ | Come in!

%f%ﬁ'l Have a seat.

o9 éﬁy g ? How are you?

3'1’35 g l I'm fine,
omT g ? And you?

3F g | I'm fine.

5[%5?3” | Thank you.
w1 AT | We'll get together tomorrow,

T | Goodbye.

;m'{%f is an all-purpose greetingy it can be used for

Hello, Goodbye, Good Morning, Good evening, and Good
Night.
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s

qgi % | Here it is,
gl g l There it is.
ET‘-Q'T%' ? Where is it?

FTr 51 & 7
WFT qu :Qr l Karachi is here.
FIET agT g | Karachi is there,

Where is Karachi?

FLAT g | It's Karachi.
qATET g | It's Peshawar.
AFT 2 | It's Ceylon.

A typical Hindi sentence has three basic parts. The verb comes

last, the subject first, and the rest in between.

g | q9 | g

TERTATH | a7 | &

The subject does not have to be stated; the first three sentences
above illustrate this. Subject and verb only make a complete

sentence, as in the last three, The verb by itself can be a sentence,

st gl é | Yes. It is.
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Y AZL &T ATH the name of this city
I AGL &1 ATH the name of that city
= F A its name (the name of this one)
I FT ATH its name (the name of that one)

Use this unit to learn the names and locations of all the major

cities of India, Pakistan, and the surrounding countries.

The following sentences will be used constantly.

g

Please listen,

a\Tf@ | Please speak.

ﬁ:ﬁt Eﬁ’ﬁi"& ' Please say it again.
Aty | Please tell us.

femrsy | Please show us.

qFIA I [ECIECH Please show us on the map.
f{"?ﬁ 7 Jifey Please speak in Hindi.
gE FIfSAT | Please begin.

T FE Frfsay You start, please,

ML g ! And this?

HIT a5 ? And that?
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RIS

The information discussed here is important to everyone who is
It will probably be necessary to review

interested in India.
until all students are well-informed

this daily with the map,
The U. S. map can also be discussed.

on this topic.

Negatives: Negative statements are made by placing aéT
before the verb,

Its name is not Russia.

THFT AT & AT & 1

After Héﬁ, g is often omitted.

EES r3ED "{@' | That's not right.

With imperatives (theEﬁ' form) | is used.

Please don't forget.

T T
T 9y ) Please don't go to sleep.

Strong prohibition is expressed with Hd .

Don't speak English!

w1 77 aNfay

In many classes it is necessary to use this sentence frequently.

12
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1&g

TIHT ﬁ in Dacca

féh_q' Sr%ﬂ " in what state?

IH 3TgL q in that city
sta’i ] q%ﬂ " ;o} ? What state is Bombay in?
g 7 a7 | % ] It's in New York.

HTIHT I your home.

Hindi uses a set of little words 1like if. They are called
postpositions. Postpositions have more or less the meanings of
the English prepositions. They follow the word or phrase they

refer to,

When used with postpositions, qg and dg take the forms
g and I9q .

By this point students will have learned many place names.
Other nouns are likely to raise grammatical problems. Here are

a few more nouns which are quite safe.

frar forara T
THTA FAR FF
qzF EEl FHTA

Ty 3l LR

Write in translations only if you feel you must.

The class may also ask for additional please expressions

like those on page go0. Keep them short and useful.

It is absolutely essential to keep reviewing previous units,
and to keep using the sentence patterns previously learned, com-

bining them with the new ones. 14



15

T

qis Hid

HqA @R 2 |

Y G JgE 2 |

o | w20
AW W aE 8 7

o1 Fraar fzq & 7
OIS §OA97 2 |
TS F1AGT 190G 2 7
HIF qTA qIEHT T

AT AT, AT J1T ALY, W7 AT )
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UIST 1T ﬁfﬂ'% ? What day is this?
q"r(’l'% i It's Tuesday.

AT HIT G ara ? And what date?
g agmgag | This is August 10.

Write the current date on the blackboard. Practice this

ritual daily for the rest of the course.

Clichés
=T 0.K.
ar well... (use this when hesitating)
§araa'éﬁﬁﬂﬁ I Please excuse me. (when leaving)
frT ﬂTEa | Please come again,
HTSH FfIT | Pardon me.
E‘Ir'qarg"& | Please explain,

Continue accumulating useful words and phrases like these
conversation openers, fillers, and closers. Vary the greeting
ritual (p.g ) with other polite phrases. Different greetings

are preferred by people of different religious and regional

backgrounds.

2% 16
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EHTG

AT
HTIHT ATH

A I
OITHT IAT

Use your own name and age.

With the noun qTH my is expressed by ﬁ?j and your by T %T.

With the nounTHY, A and HT

sensitive topic in Hindi.

s

Limit these questions to these

my name
your name
my age

your age

#Y are used. JHT is not a

forms: my, your,

Don't ask about family or other people not present.

I ATZA | FAT 2 qfeq |
g |

FI9EHT AT FAT § 7

[ ATH AT § |

o feaa wgi g ?

]I & |

=T, ATH! FIAAT & 7
FZAAE AR I A N FT &
TOFT T H 3 7

ST A, a0 S ¥ A, g W g

18
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EiE)

Names and titles can be a little complicated. Hindu men
are usually addressed by their last name (which is probably

the caste name) with the politeness word Sﬂ‘:

a;ﬁ gﬁ- Mr., Verma

Most Hindu women prefer to be known by their first name, with Gﬁ:

FINT ST Miss Usha

Moslem men use the last name (which may or may not be a

family name), or the first name, with ATEH:
SIGEGIGE] Mr. Khan
AT B Mr. Ali

A married Moslem woman is addressed by her husband's last name,

preceded by the title a"'[l'{

Q'T[q g1q Mrs. Khan

Unmarried Moslem women usually use the first name with ET%ETT.‘

wrfaar HT%QT Miss Fatima

Foreigners are mostly HqIg« .

FIS89 9Ied Mr, Brown

If you don't know the person’s name, or are not sure how
he wishes to be addressed, the following are fairly safe: A
man can be addressed as WT%HTEH brother, but don't use this
for an elderly or high~ranking person. A woman of your own
age can be called W\?ﬂ' sister. A respectful form for
speaking to an older lady is W[dT &I mother.
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The two kinds of nouns

There are two basic types of nouns in Hindi. With the first

type &7 1is used, and adjectives which end with T

qésr &1 ATH the state's name
T qTH my name
#1741 faq which day?
q.ﬁ-;‘- q71 ﬂ'gt which city?
With the others @[ 1is used, and adjectives have an £ ending.
w2 F1 TSI the capital of the state
H{ AT my age
FIT oy Eﬂ’ff(_q which date?

The traditional names for these two noun classes are Masculine
(the T words) and Feminine (the § words.) These terms are not
to be taken too seriously, The names of most male dieties,
persons, and animals belong to the Masculine class, and nouns
which designate females are mostly in the Feminine class, but
there are many exceptions., Every noun must belong to one class
or the other, and there is no reasonable explanation for the fact
that an utterly sexless word like faT is considered Masculine
while anhg' , which has almost the same meaning, is Feminine.
The point is, T endings are used with some, and f endings with

the others.

Hindi dictionaries list nouns as gﬁiﬂ' (Masculine) or

Fﬁ}ﬁﬁﬂ (Feminine), The abbreviations are go and Fﬁ}o.

R3 22
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faw sreey

fow og

Tt

§ oW RO #W &
¥ 3@EA WO
¥ wa @1 2
¥ qees #1&
¥ g=g  # &
¥ W@ # &

a9 FEH OF
T %9 T2 A ¥
a9 F& W E

o frag T FE 7
AT g3 FT & |
M forg agT & § 7
REUIT FT-§ |

qgT Y, A9 Fgl A1 § ?
§ wrg T

T frg AT A § 7
FFAE AT E

D TN D D

ALEAN |

3
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§ is the verb am. The pronoun ¥ I may be used with it,

but it is not necessary. § shows that the subject is # .

Speaking of himself, a man uses the masculine form %&T .,
CEL WE | I'm a local resident.
T qrer FT g | I'm thirty years old.

A woman uses the feminine ?ﬁ' .

g EF"]' E‘ ] I belong to India.
§ i qra 1 g I'm twenty.

The pronoun ¥TY you requires the verb % are.

Speaking to a man, the masculine plural @& is necessary.

qIq aﬁgf F &7 Where are you from?
fFaa qrer F 7 How old are you?
The feminine form is q;"'r in the plural as well as in the
singular.
EF:Q'T' iﬂ'% ? Where are you from?
fray g Fr & ? How old are you?

The postposition T - 3 - &I basically means of.

This is the only postposition with more than one form.

Prices:
feare w7 a9 } ,
ﬁ’Fﬂ'W q-ﬁ' ?ﬁ"qﬁ’ price of a book
ﬁ’g T 9T rate of wheat

T AT9A FT 91T afq]‘g ? What's the rate for this kind of

e

rice?

24
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3 ¥E

WME NFL?
T qE AT 2!
O TE R !

7 9% WTEW 2 !

g 2 a0
I 3 W AE ¢
e o af 0

q==Tq
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You have learned to make statements on the pattern

A 1is B. A B % |
ag a9 % | That is true.
I UAHTAT FARTT 3 ! It's capital is Calcutta.

A true-false question is made by putting the question-

marker FYT before the statement.

FqT I I g ? Is that true?
FT SATIHT ATH qee g ? Is your name Patel?
Pattern: 4l A B g ? Is A B?

These questions ask for a yes-or-no answer, The other kind

of question asks for information, using a question-word.

&
qg %ﬂ'iﬁg 3 ? Where is that country?
T &Y g ? How are you?
Notice that the question-word usually carries extra loudness

or emphasis. Another such question-word is T what?
am T g ? what's the name?

There are two FT s, One is the question-word, usually
translated what. The other is the question-marker T which
is introduced in this unit. It comes at the beginning of the
sentence and is not stressed. It is not translated by any
English word. It merely indicates that the sentence is a

question,

R&
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ofi &, ga A A 2

qET ST, ATT FgT FT § ?
& qTTa F7 F

FIT A7 AT qET 2 |

A gf, w1y 7=r 2

o Fgf ¥ £ 7

¥ FATLH 4T §

FIAT FATYH IT LT 3 7
TAAT I 421 8 |

FfET FIAY 3T 2

SR EG

Q9
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FAT g TG AT 7 7 Is that city old?
FqT ag sr%’sr @'\IET % ? Is this state small?

X, w_, AT, qfa, HHIT are all 'masculine’ nouns.

They require T endings on adjectives used with them.

This is true whether the adjectives are part of the same phrase

AL AL 2 It's an old city.
or not,
qg AFL AT | This city is old.

Ad jectives referring to gﬁ"’f‘f nouns have #HT endings even if the noun

isn't used in the same sentence.

qﬂqa'gﬁqu g It's pretty old.
f\a'ﬂ'?a'?’f WT% | It's completely new,
gaAT B2 7E 2

It's not so small,

These adjectives all have Fﬁ'ﬁtfﬂﬂ' forms with é: endings.

grrr-ﬁ TISHTAT 0ld capital
BT g small car

There is another kind of adjective which does not change.

S SRS beautiful city
g7 qrel beautiful sari
fg;g{:a’]-;ﬁ g3 Indian house
%-;gr{;a-]-;ﬁ IR Gl Indian woman

The changeable adjectives are called 'marked adjectives' and the

unchanging kind 'unmarked.' There are only two kinds.

AT 28
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7 4@

N1 afweam & a=r 8 )
FTT AT q ST 2

FENTE AT & 79T & |

FT ARAFT T F q9T 8 7
FT FTAHIT FIT J BT & 7
FIT AITHT AZT 39 TEL T qT 8 7

fgurera agre ey FET
Arrage q99 gea¥ g |
qAEifaesT qo9 qAET TET & |

W FT GO FT N HiAGT 3 7
gfaar %1 999 3 47 98713 FFar & 7
agi FT G99 gUAT FH1F Fgl g 7

7 Ig 99 § 5 W@ &7 999 3T 9_/W
weq 93T § ?

ot gf, zorma N a3 & e orandy ¥ At
SR CI UG D B R K
IAL JIT TST & |

I

e
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Comparison is expressed with ¥ than.

CIEGEC S g ! India is large.
I qrfeRed i & 37 2 India is larger than Pakistan.
FTT @\E'T% ! Kerala is small.
FLT TETE A BIAT & Kerala is smaller than Madras.

m means most.

qIY FST 8T ?73'$?TT% | The biggest city is Galcutta.
qay SIET g2 FITT g ? Which is the smallest state?

Quiz each other with questions like those on p.3¢.

These expressions will also be useful:

qIY FT AT T largest in population
g qI7 TATH A largest in area

FT a8 99 g & w7 arfweqry & 7

Is it true that you're a Pakistani?
AT e 3 3 fE 9ga wee §

My opinion is this, that it's very good.
AT qaaT 9z & fF gafeT g &)

My meaning is this, that it isn't possible.

ﬁ? is used to connect two clauses.

ar ? So? Then?
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3 J5E

TITT T a9 § AFAT A3 it g ?
Tgf 1 @ ¥ ST 7T AT g 7

zq A &) @9 ¥ A8 fawg s g ?
e 1 9F ¥ H=S1 AT FIAET G 7

G 99 ¥ H=ST qIST Foel g 7

A gEY =T ST FATE g,

T g FAA g |

Tg ATST 95T AT & | FAT HEAT § 7

St 7EY, ag AT A I g | FIHE G

WG &Y Ga9 {13 JAT7 H1A9T & 7
agi F1 gaa NI Ja GI0AT |
T HT FT GIATA FAT & !

| @A IE TG 7 |

=BT a1 MT FqTH |

EE i
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Use this unit to practice feminine nouns with‘§ -ending adjectives
and Eﬁ modifiers, Ask each other about the major rivers of wvarious
countries and states--the longest, broadest, deepest, and most
beautiful. Ask the same questions about the main street (m)

of an important city of South Asia and the U.S.

The sari is always a topic of interest. Useful vocabulary:

Unmarked Adjectives Marked Adjectives (feminine ending)
A red AT yellow
qHha white A=t blue

W"T rose FHTAT black

g3 beautiful q’g;ﬁ' expensive

AT silken oIt inexpensive
lll@_ﬂf‘ is also an important subject to many Americans., The same

ad jectives can be used. Most vehicles are Fﬁ’f{‘v]‘ﬂ .

When adjectives are derived from nouns by adding '§ they are unmarked

(invariant).

A wool FA woolen

UG cotton {{Eﬁ made of cotton
AT rose gt«rraﬁ rose-colored
AT Banaras dqT7 {Eﬁ' Banaras-style

fﬁ%&ﬂ‘_‘[ India fg;—g;a']':ﬂ' Indian

a'ﬁ'( can also be an adjective: more

T AT two more
’»ﬁ? ﬁﬁﬂa' | Please give me some more.

R
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q(e TSR

TRR ) WA Qare| A d SR R
ARR # HEE @ A" 2

e ARl =HE qM 8 =
AR F JEE A9 ™ =

ARR 1 AEE J |+ oA 2
A i T g S A ad 2

T F HEE T Y T4 T(9 @@ 2 |

T8 WA AR

AR F1 A€ FATE ?
IR AR FE ATE B |
ITHT FTATS AT AT F T G
IFFT AR FF ¥ F7 37 A1 & |

e
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ATZIT HT FA1E &1E g &

The population of Lahore is 2 1/2 lakh.

SqFT ATATET AT TG T IATET |

Its population is more than 45 lakh,

Large numbers are said and written this way:

uF T 100
T gAY 1,000
T 79 1,00, 000
TH FUS 1,00,00,000

Note also the special numbers 1 1/2 :§§ 2 1/2 718

3% FUT ¥ & less than 1,50,00,000

Additional useful expressions:

Fq J &Y at least
ST A SATAT at most
AT approximately

34
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T3 Az

g

7 W 9@ s ©d g
T2t Yool @@ @nT @d €

T § WA S A e 2 |

— s R

95 § # QN @A E
T2 TgT W AT @@ €

qeag § fFaT q07 WA € 7

AT & ATITET AT GIrAE AT ¢ |
FATAg gA§ !

ST g1 F9 ¥ F7 qaTelie AT SNy It @A § |

qIfFEATT T 9 ¥ TST AGT F1A9T 8 7
HYHT 217G &7 FUT T SAIRT A9 &S £

3y
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qiferear § ffFaT ST @I & 7

How many people live in Pakistan?
Use the wverb Tga'g to discuss again the population figures
(in round numbers) of the cities and states of India, Pakistan,
and neighboring countries, and of the U. S. Compare the sizes

of your home towns,

Numbers are one of the more difficult vocabulary problems.
Memorizing a number of true statements such as these will help

you remember both the numbers and their meanings. Also continue

using QT gdaily.

More clichés:

=S 919 g That's good. Glad to hear it!
HEAT a‘ra%’ ! That's true.
’\iiﬁ' I T % | That's great!
Wﬁﬂﬁmél Too bad.
FT d1d % ? What's the matter?
T gIA g ? How are things?
FqT I AT g ? How's everything?
1T AT W g { Thank you.
(iiﬁ- happiness

m sadness
ﬁ-g-{a-r;ﬁ' kindness

qr
g AT

state of affairs

3%

36



37

T2 838

w9y FEgt W § 7
fFag agr A wa §?

1T gl Gl & !
forg wew & <@ § ?

faw wred) - d9f # war g |
Tl @A g

fas =\<a - 3T T8 W @A g
fage & wd g

T F{l @A & !
Fitfar ¥ <@ar g |
A " ?
§ oY aftfaar ¥ @ § )
S AT AT ?
g AW qrikrren ¥ @a € |

gy
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The verb live, remain has been introduced in these forms:

# Tgar g (man speaking)

ﬁ-(gﬁ} g (woman speaking)

T (gﬁ % (to a man or men, oOr a group)
ma Igﬁ} % (to a woman or women)

aﬁq‘(gﬁ % (about a group)

The present tense is formed with two words, which are called
the participle and the auxiliary. The participle has the same

endings as an adjective:

o7 with masculine singular subjects
144 with masculine plural subjects
Y with feminine subjects

The auxiliary verb is already familiar:

with the subject ﬁ
with other singular subjects

with plural subjects

s W oYy

When it occurs alone, the auxiliary verb means am, is, are.

When the auxiliary and the participle are used together,

the two do not have separate meanings.

In the negative, the auxiliary tends to be omitted.

feeeft & A8Y wgar, 78l WAl § |
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T3 A&

SEUEIs)

fash sraHY - fgelY S g e 7Y /a@m

gg guwAr gl fawe 9 darn
HAST TTAT § | I Al @rar |

fas o - fgrgeart AT €1 Sy AgY ey |

fqa @@t g | FH TG FWLH |
@17 FAET g | 3% gl fawdt |

T AT fedy AT & 7 AT WIT A1y 9gAAN g 7
FIT T 9% Q@A & 7 FAT WT ART @At g ?
FAT AT FTH W & ¢ FT AT QAT IH7G1 g 7

Fa1 A9 fg= s § 7
S gf, Sradr g

X I3 !
ST ITAT TEN FAWAT |

FAT T FAT 9747 & 7
St gf, aadt g )
FIT T QET FAAT § 7
ATTHT FIT AAAT & 7
37 waAa § w6 wg fgegear @mmr qATdY §
v wAST ?
¥ faw fergeart @Mt IarEY g1
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These 9T& are mainly concerned with three grammatical dimen-

sions which go under the traditional names of gender, number and

person.

Gender:

The two genders, 'masculine' and ‘feminine', were introduced
in Y975 &€ as far as nouns are concerned. Marked adjectives adjust
their endings according to the noun they refer to. (qFE QQ-QY)
Expressions which refer to people also have gender, according to

the sex of the person.(qFS 20) ( /T phrases are like adjectives.)

Numbe£:

Number is a two-way distinction: singular vs, plural, Hindi

is much like English in its use of number. The pronoun ¥I9 for
instance, always requires the plural verb % , Jjust as English you
requires the plural are. It can mean one person or several--no

matter, HI9 is grammatically plural, always.

The plural number is used in referring to a group of persons
or things; in referring to one person, the plural shows respect.
Only children or persons of low rank should be talked about in the

singular.

Person; the personal pronouns

It is customary to refer to three grammatical persons. The
first person pronouns are # and BH. They require the verbs E
£,
and @, respectively. ¥HT9 is the only second person pronoun

taught in this Introduction.
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The singular third person pronouns are Tg and dg, 4§ means
this one, and is often translated he, she, or it. g means that

person or that thing, as well as he, she, it. The plurals are ¥

and a' . They can be translated they, these, or those. When they
refer to a single person, they are translated he or she. (In
informal speech, many people say ¥ for both q§ and T, and aﬁ for
53 and 7':{ .

9% , ir, 9%, and a' or any noun can be substituted in the third

person examples.

All of the grammatically plural pronouns can refer to one
person {Many people use zq to mean 1.) To make it clear that

a group of people is meant, the noun F’T\T‘T is often added:

oIT ART you-all
g those people, they
gH T we (not only I)

41
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The following examples show how person, number, and gender

combine in a sentence consisting of a pronoun or noun as subject,

a marked adjective, and a verb,

g3

1 s f §asr g

1 s m ﬁ-gﬁﬂ'gl

2 p £ o=t §
2 e T MR §
tem gwag g1
>os f A T
3os m gy deT
3 p £ gER AT E
3 pom T FT % |

(The other possibility, first person plural feminine, is

I'm tired. (woman speaking)

I'm hungry. (man speaking)
You're O.K, (to a woman)

You're fair. (to a man)

We are old. I am old.

The river is deep.
The water is dirty.
The streets are wide.

They are black.

rare.)
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The present participle consists of the root of the verb plus

one of the endings T

the verb go:

& Strar g
# STt g
ZH AR 8
T AT &
AT STV §
78 NI &
T AT E
Ig AT 8
I AT

Another form is the root plus the ending AT ;

the infinitive.

g gy . Here is the full list for

Person Gender Number

1 mas. sing.

1 fem, sing.

1 mas. pl.

2 mas, pl.

2 fem, pl.

3 mas, sing.

3 mas, pl.

3 fem, sing.

3 fem, pl.

This is the form listed in the dictionary.

this is called
The

verbs introduced on page 3& (in their infinitive form)t

TIAAT
Hqr@ar

STt
qgAT

HWAT
AT

43

speak
learn
know

study, read

understand

play

arEr
qETAT
AT
qFHTAT
g1
=1

eat

teach
write
prepare
wear,

drink

put on

93
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2%

m N G N X X w A oM™

~O
o

LR
ER
EE!
ER $
LR
3%
£
L
EL

ar

GiGH
HTT
97

qa
0TS
il

FAg

g
g
g
EA K]
g
TS
IFATAIE
JTAE

2
R
R
¥
&
&
9
=
e
Qo

¥3
¥R
¥3

k24
XY
%
¥\9
¥
¥
Yo

qTE
TME
T®
I1ag
q73E
q19ag
a3
ATSIG
i)
N

THATA I
JATA T

qarerg
JATA Y

ERIGIR
foarla
gaqrerg
TEATAIY
IAAE

e
R
3
¥
Y
3%
v
s
Re
30

€3
43

ECEIE
TR
SEX]
K
q==1q
T
qasg
R ECIEG
SRR
Gl

13
LY
LR 4
L%
Yo
Yo
1R
%o

faa=
EiED)

9T
v9qq

HoTaq
SEAE
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712 I\ Farefe

I FTT AT ) ¥ Iga 9gd &
WALl AT AT SE agq 8 |
JT UFH a2 WL 2 | A uF TSI q8T S |

ar fagt oF wE el RO wF BREY @A L)
7T F1E WIE A8 9 F1E aga qEY )

aTF fray wE F 7 AaEy fagHT qgq &7

71T & foray wig § 7 T F foraer agq & 7

¥y faw uw Wi § ) A0 3 agd 2

ag Fgl @ar g ? uF T, [T oF B
agt AT & |

T H 93T § |

o foray wig & 7

TR A WTE §, OF a3 | HIT gEY BT |
T T AT FW & 7

AT 2T & 1 TS FoTo H E M BT Ad FATH |
TS G FY 1T |

IS AT K1 AT qF Jgi @147 @137 |
F=ST q1T | HA(THY qST AGLHTAT |

oY,
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qf@r< The Family
ﬁijéﬁ qT§ % | I have two brothers.

aq agfr % | I have two sisters.

Obviously any attempt at word-for-word translation must be
abandoned (unless you can be satisfied with something like 'Two

brothers of mine exist.')

Plurals Many masculine nouns have the same shape in the
singular and the plural. Marked adjectives with

gfﬂ"T nouns have T in the singular and U in the

plural.
T BIET TS my little brother
ﬁ'? @ﬁ WT§ my little brothers
Many feminine nouns add Q for the plural. Adjective endings

are § for both singular and plural.

ﬁiﬁ Eﬁﬁﬁ agq' my little sister
ﬁ'ﬂ' g’\rf]' a’g?{ my little sisters

In talking about important or high-ranking people, the plural
must be used. An older brother is always a§'¥ﬂ§, but a younger
brother may be EﬁET ﬂTi . In the feminine, the noun doesn't
change (and the adjective can't,) but the verb goes into the

plural.
ﬁ‘ﬁ & 3'3,"\1' a8 g | I have one older sister.

9& 46
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WAARGHF I IS E |
F & WIS I ¥ 3R §

AU TF ATS /Y T2T 8
A 19 age gwT T3 §

AT § A1 g g 997 § |
FT A A W1 gAY T8 F )

FT ATTH HTE-TEA AT & 75 § 7
T FT A A9H A1 0TS A9Y 98§ 7
FT IFT H HIIFHT g7 A19Y BT § 7

sk fway wis-agT g 7
¥R QY 9TE &, U AT /T OF ST
T UF 98T 8 |
F2 A AqF qF HTE HOY T § ?
Y 7EY, a< AL & | F3 W gW I aUaT g |
HIT AT FT dGT 7
T FIH I g

47

garrg

)



ASATAH
(@) 7 1Y 9g7 Y% F A€ 1

My little sister is taller than me.

() AG g TgT PE T IETE

My other sister is older than I, (bigger)

() Ay A @ q% ¥ B E

Both my sisters are younger than me. (smaller)

Talking about women and girls: Example (a) refers to one sister,

presumably younger; the forms are all singular. (b) refers to
one girl or woman, and shows respect; everything is plural except
the noun sister. (¢c) refers to several sisters; all the forms

are plural,

(@ T AT Wi qE Y SEr g

My third brother is smaller than I am. (younger)

(e 73 zgt wrf g T a9 § |

My other brother is taller than me.

My other brothers are taller than me.

Talking about men and boys: Here there is only a two-way distinc-

tion. The whole sentence is either singular or plural. If plural,
it may refer to one person or several. If there is danger of

confusion, more words can be added:
Y UFH TR one brother of mine
AT T4 WTE all four of my brothers

The pronoun ﬁ'has a special form 11'&5 The two forms ﬂ' and tp'% are
called the two cases of the pronoun. H is traditionally known as

the direct case, and YW as the oblique case. (These names don't

seem to mean anything; 'Form 1' and 'Form 2' would do as well, but
would be harder to remember.) Some of the pronouns have different

forms for the two cases, others use the same form.
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The oblique case is used with postpositions, and in other

special situations.

Direct

Oblique

g oA

ag B

this, she
he, it

?

7 g

these, they
he , she

g Eiil

he, she,
that

q 39
theYy he7 she
those

qq 7T
you

we

Examgles

qHa

than
from

gy

than
than

TAY

than
than

than
from

than
than

AT

than
from

gay

from
than

than

me

him
her

he
they

she
him

he
they

you
you

us
we

I

T3 9T

on me

TqH
in it
in this

Y

in him
among these

EAERS

on it

ITH
among
them

qIIH

among you

g

among us

in me

These are only some of the possible meanings.

49

my

his her
its this
one's

ART

his,
her,
their

SHHRT
his, her
its

ITHT

his, her,
their

HTAHT

your

gHT

our

oy

°23
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p L)

T & Useafa FiT 8 ?

agt & T /AT &7 ATH FAT & 7

WX &7 a1 GBI & IFAT Fg1 & 7
IHAT T FIT HIT FIT HH FIT & ¢

AT & Useafa s19 & 7

AITFA WL & egafq SrFe Afe gaa g1
X 9gt & T WAL FI7 § 7

et T it agt F1 9o 7351 § )
NRI-TTHIT & wqT Fgl & 7

afasay s A% faeedt # €

AN FIF FTH FWQ & 7

SAH HFIL, I AT AT TITHT FH 6 2 |
I FIT FH F@T ¢ !

50
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3 IFFM
T TF TS 2 |
AR TF 3T B
H T AT 2 |

¥

F® o4 | T
A A F A AR E
o wE g )
FE g akat ¥
3 |Fil A i sl €
I T
@l #E 3 T
% faway =9 & 7
T &, a1 AgF ;T a1 qsfwat |
IAH Y IST HA 7
ATHT qIH FIT ¢ |

IqY BIET A afHat §
AT ATHT & A TI=AT ATHT |

TTIHT TET qgT Hgl WAT & 7

q gras ¥ @A g |

FT 3 WAYar & ?

ST gf,  ATEIYET § M ITF 3 99 §
g% & ar asfwaq ?

a1 @sfeai § |

R
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Plurals:

The other kind of masculine noun ends with {Tin the singular

and T in the plural (like the adjectives.)

FHTT T our child
gqﬁ T our children

Many feminine nouns end with § in the singular and qu' in

the plural.

39 af;']‘ a-a- their daughter (his, her)
I &1 afeqi their daughters (his, her)

The his/her distinction appears in the translation, not in the
Hindi. The gender of the noun controls the endings; the sex of

the owner has nothing to do with it.

-

A respected person is referred to by the plural pronouns ¥

and 3:-[, E\fand Jd. You must be consistent in this,

3 faar st - ST 719 My father.,. his name...

{7 9| -- Zq &l g My mother-in-law,... her house

Equality:

ag‘% oH IJHYL F % | The boys are of the same age.

a‘gfq;q‘]‘ D GIF{EF'T % 1 The girls are of the same age.
R 52
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=3 AW
T TR
SUSIER
aw fam

= T
T AEHT

FT AL

FRT
U ASH
T3 A
A% FAY
EHEACIS |
drar &

faza



CIEC]

L 8

whifaa

FE qEA I EC
qHT I Rl I
T4l A% FoA! 9gF
THE SARE OFH SHIA
=l aif@ =S A
I T 4 ard
CHR | 32 A
o= frgr w=a (et
g F0 T3 FAG
I9F &I TR T
& =9 I A==
T AW AT Al
T a8 q afesi

- gl qlr afeai
R T IqW TEai
ad fagdr o fagiEat
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Uz A9

T W T A FATE ?
g ASH FT A9 FAT & ?
ST ASHI T AW FAT & 7
IS T FI AT FATE 7

IS F=A1 & A7 AT § 7
TqF ASH! & ATH FT & 7
srysy dfeat F ATw AT E 7
gy AstFal & A AT § 7

s fray F= § 7
gAY T § |

A H ATH T & 7

g% am wfad 7 faqg &

T IJAFT AL 7

TF 39 I FT & AT TEIA @ F7

799
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The oblique singular forms of nouns and adjectives

Nouns and adjectives also have two cases, but the direct and

oblique forms are alike in many instances (which has allowed us to

avoid the matter so far.) All feminine nouns, and the adjectives

used

case,

with them, have the same form in the oblique as in the direct

T F= T I (no change)

Masculine nouns of Type A (see page¥3) do not change.

qg AT ] BT - (no change)

Only Type B Masculine nouns have a special oblique form.

AEHT qSH FT of the boy
FHIT FUT T in the room
qFAT "'l'jW\ qT on the map

For this kind of noun, the oblique singular form is like the

direct plural. The same is true of the adjectives,

this

gHTIT AT g}TT\'{ FAT in our room
ﬁ"{]’ dST &}ET ﬁi q’g\ E}é‘ %‘ from my older son

Marked (changeable) adjectives used with masculine nouns have

oblique case form with the U ending whether the noun itself

is of Type A or Type B.

ag BT TEX T BT AZT ¥ in this small city
qg AqvET faq Ig A feq ® during that long day
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The oblique plural forms

In the oblique plural, all marked adjectives have the same form
as in the oblique singular. This means § endings for the feminine,

T for the masculine. All nouns have an oblique plural ending with

1 :
T TT AR I d9g TgU W
q9F T2 T o BT g9 ¥
TTTH &7 ST qrqSF I TASHT A
Ty A8 A a3y 9% AL 97
HreT afeat &Y Afeqt &
g&r wramm @ WAL ¥

A postposition is attached to a phrase which may consist of
one word or several. All the words of this phrase go into the

oblique case,

T AT I FATH & Those people are in that room.

The phrase T is not involved with the postposition, and

remains in the direct case.

Classroom expressions: (X) %if@ﬁ' Please ask (X)
EV:B%‘ gf@& | Ask me
g:@' gf@ﬁ | Ask him. Ask her. Ask them.
39 a‘ ‘If@ﬁ' ! Ask him, Ask her. (a child or servant)
IT A ‘IF@& | Ask them., Ask those people.
g’ﬂ'i farrfaat q l;{’r@ﬁr | Ask the other students.
oqq IEqY q t{f@ir | Ask your friends.

With imperatives (ga' forms) your 1is expressed by HJHAT.
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IYTAHT is not permitted in imperative sentences,

ﬂq?ﬁ' ﬁﬂ'ﬁf a’ T qf?ﬁl‘ i Don't ask your wife,

When a postposition is added to a phrase, the entire phrase

goes into the oblique case,

BHINT U F=AT our second child
gAR TEX T FT ATH the name of...

List your family on a chart:
Tq AT 2T ]9 q1q
SR qrey @ ?

Exchange charts and quiz each other:

rad afEaT | fway qnr € 7 .
g+ ot %7 AT FAT & ! e @A g !
FTT A T E ? IT*F Far a4 § ?

Some of these questions may strike you as a little too personal,
but this is an attitude you will have to get over., On the other hand,
matters which are perfectly matter-of-fact to us may be sensitive to
members of another culture. An orthodox Hindu woman for instance,
will not use her husband's name. If a problem like this arises, don't
make an issue of it; just drop the subject. You can get the informa-
tion you need for the chart--the names of the various relatives--

without using any English,

Clichés
AR T H in my opinion
o+ fgae o in your opinion
k£~
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V1C) aéﬂ- 3993

gH 91T a5 I3 8 |

qIE qTa T ATRAT FW & |

TS a9 gH AN T AT & |
qE ATS a5 FATH § g1 & |

3T a9 JIFTT AT §
N IS QAT TFHET § |
g a5t @AY § |

q13 919 a9 TFA I+€ a1 § |
FI "B a5 GHAAT & |

qaz fFaq a9 g ¥ Iy § 7

# QI W13 I qAAT § AL AT a1 g1 g |
agr FAT FIAT § 7

ferst agdft g 1 faw fgdt o

T HIH T3 THA AW § |

ST g, OF 933 9 & |

iy 997 UF I9 199 AT § WL @A qB
T aF |

T FT FATFQ G 7

fartg war &, AfwT agr agar e aaar &

ve
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Daily routine:

fras asr 3= 8 ? At what time do you get up?
a s e q-gqarg \ I arrive at school at nine o'clock
TF I g9 J199 "1 8 | We come back at one o'clock.

TF I at one o'clock

ars I at two-thirty

These phrases are in the oblique singular form. Oblique expressions

like these are often called adverbs or adverbiagl phrases., Other

time adverbs are:

{:ﬁi in the wmorning
T daily

AT &1 on Sunday

AT Fi in the evening
@ &I at night

3\qu'( ) in the afternoon
HCHT@?T | on the weekend

The half-hours are expressed this way:

é'g TN at 1:30
qTE ay at  2:30
q1g drT a0 at  3:30
are 39 T at 10:30

From 3:30 on, ¥lg is used.
For the time being, avoid the question, "What time is it?"

Build up a monolog on your daily routine.
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93 A FAS

TS FT WIGH FT grar & 7
ot 1 wiaw 59 gar g !

FT YT AT & ?
Fq @ AT g 7

ST T HIGH FFGEL A YE AT 3 |

TS FT AT FEA § G Fiar g |

TS FT KIGHA AFII T FEU IF giar & |
ot &1 7T HE F T TF [

Aot A FraleA Fa qE qar g ?
TAGAL H € T &

T &9 FH grar g !

wE H |

g THl FT A FT A FT JF AT & 7
qr ¥ T TF |

FT W9 § J<ETG FT /gy Wy giar g ?
Sy g, grar & |

LA FATS ¥ gy fageaw aF T € )

&2
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Fq Y 9 TP AT 8 ? From when to when is it?
o] heat THT T 719y the hot weather
ST cold 1S FT Wy winter
ENEE rain IJHIT rainy weather
arfear &1 wrew
LU E\THT% ! it begins

g iIar g | it ends

ﬂ:t-_\ and @¢H are nouns,
AT | it begins
e LD it ends

There is no verb begin; this is expressed by the noun-verb combina-
tion & E\F'TT In the same way @cH @’:ﬂ' is translated by the
English verb end. Find out about the weather where you are going.

Give the months their correct Hindi pronunciations,

Choose a class motto. The following are suggested.

FAAT FIAAT ‘TWT% | It is forbidden to speak English,
%Lﬂ' AT WHTE’% | It's easy to speak Hindi.
f:&':ﬁ AEAT I&Y % | It is necessary to learn Hindi.
zaaT gfewa a8l & | It's not all that difficult.
Since is expressed by the postposition .
EGELES q since Sunday
FT Y ? since when?

With since, English often requires the complicated have been verb

forms, Hindi is simpler.

O 9 gl g ? How long have you been here?
| I{‘@ﬁ' q qgrg | I've been here two months.
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Useful Expressions:
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ATTHT ATAT & 7
frey 1 W & 2
% 1T § |

gH AR E |

I G AW AR §

AT FAT FEA & ¢
fraar ?

T T TART F 7

=¥ yFfmz wga €

I F59 WITHT FAT FgJ & 7
I gF ATAT FEA g

HTE ?
FIE TG0 ¢ |

FIE AT g 7
frelt & qfe

faws

Do you know?

Does anybody know?
I remember.

We remember.

They all remember.

What do they call this?

What?

This big building?

They call it the Secretariat.
What do the children call you?

They call me uncle,

Who is it?

Somebody's there,

Does somebody know?

Ask somebody.

&3
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(x) EF\T WT?{\‘T% l It is known to (X).
(X) F1 I % | It is remembered by (X).

In normal English: (X) knows; (X) remembers.
@ (X T 4T FgA & 7 ECED W Fzx §

What do they call this (X)? They call it (Y).

FI7 who and YT what have the same forms in the oblique: singular

fm , plural fE[?Ff. $}§ has the oblique féF.(ﬁ (There is another 'oF\Tﬁ

(same spelling and pronunciation) which is used with numbers in the

meaning approximately.) Some of the pronouns have short forms with

#
ST O frast e
gaAHI g frmr e
B e EL) ITE Iy

TR TE SEEa SE

Another oblique case phrase pattern is about (X) - (X) F q*

S & G ¥ I IATIN | Tell us a little about it.
o gfare & IR | Targy | Tell us about your family,
sqq'ar FIH af,‘ 8{]’% fl’ g.‘-ﬂ'@ | Tell us about your work.
a‘qﬁ‘ a’ﬁ ﬁ' Eﬁ‘ﬁ;]'a' | Talk about yourself.

SaF ark # gfed | Ask about that. (him)
f%ﬁﬂ% a‘ﬁ ¥’ About what? About whom?

SY can be used for such as or for example:

R O TG qgd T8 § 99 fqare, qEdrn, ggard ;e

IT AW FT T ARAT @17 w1 wwar § G890 g, oA, qandt ;i

¥ #Y aga A9 faady § S g, T, ] Ai7
&9
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3 =" 193

g% 19 fqaz @@ & |
TH WTAT 2T 79ar § |

UOF! T6A AW ¥ FFaar qag aqar g ?
AT T 9§ | forqay 3T awrelr & 7
qrIsT Frfered SR § fRaq faae aaq § 7

fergeam 9 ¥ feaar a7 awar @ 7
gATE SR & AT o § SATAT Ay T |
FfeeT arelY F JFIT T 1 D R A &

FTIFT T F F fFaar 8T awran g 7
g% faw g frae @@ §
W 7 Wz & a7 A% ¥ § AR FIAr T

Tq § forqar feET @ § ?
I §2 A E |

T AT & !

Y 78, faw oF A & |

&Y
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f&ﬁﬁ’?ﬂ qaq ?vm’{-[]’% ? How much time does it take?

AT is the grammatical subject; since it is a masculine singular

noun, the verb has the ¥T ending.

fra o< g & 7 How many hours does it take?
fpar AT AT & 7 How long does it take?

‘EfET is also masculine; a"( (which means something like delay)
is feminine. Obviously, no word-for-word translation is possible in
sentences like these, Just learn them and use them as they stand.

(ﬂ'ﬁ' f{ €T§ 'E{'S '('-rlTa‘ % { 2 1/2 hours are used up in

eating.

T Gf]'al' a‘ f\q-k'-ﬁ' ﬁ"r‘r ﬂ'ﬂa’g ? How many days does it take to

go to India?

fraar fecrar amar & ? What's the fare?

The infinitive of the verb ( SITAT, @Il etc.) can be used as a
noun (masculine singular). It has an oblique form (singular only)

as in the examples above,

gﬁ; uF feq «mar g \ It takes me a day.
Eﬁ' a1 ‘o-qu:a' {:rr[a'% 1 It takes us two weeks,
IR qgd Fd AT % | It takes him a long time.

The person involved is mentioned with a Eb;[ expression,

The postposition %‘ is used for by means of.

W[g‘r ) by train
JETET A by oxcart
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Pronouns: second person

There are two more pronouns, which we will mention here for

the sake of completeness. Both are translated you.

Direct Oblique Possessive adjective

™ T T
q I% a

QFT'is used in speaking to inferiors or long-time friends;
don't try it yet, ﬁ\is so intimate you will never use it, but

you will hear it,

g is singular: ﬁW@T%? qEFETTgEﬁ'%?

QFTis grammatically plural, and has the special auxiliary gﬁ
g Fgf WA & ! qH Fgr @ar & ?

Verb Forms

There are five imperatives; they express degrees of courtesy

and deference.

0T () intimate
g () familiar
AT ( @‘T— AT ordinary
AEA (D) polite
%T@‘TT (") deferential
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IS
The Hindi verb consists of a root to which various endings are

added: AT for the infinitive 3:h, qar, gﬁ‘, zﬁrrr for the imperatives.

There are five verbs which use a different root with'{'a‘:

T afsy arar @ifay
o sfrfa FTU AT
qar qifsy

The present tense requires an auxiliary (g % g) with a participle
consisting of a verb root (such as SIT) plus an ending (dT ?r E‘ﬁ'). See
p.¥3. If .'{@' is used, the auxiliary is usually omitted.

TIST A& STy | The train doesn't go.

There is one more possibility.

rrrf:«;zn "‘f@' AT | The trains don't go.

In the feminine forms of verbs, the distinction between singular and
plural is marked only by nasalization in the plural forms. This
nasalization occurs only once, in the last word of the verb phrase.

Therefore El"f occurs only when the auxiliary is omitted.

Quantities: ¥4a1 1/4 more than; mé 1/2 more than; 91 1/4 less than

qar A5 ATE 'IY 8,25,000 rupees

QY 1T I {1 3,750 miles

q1¢ grgg fwar 15 1/2 kilograms
grg A 2 1/2 months
g\'g Y 1 1/2 ser
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73 F=HI9

g9 ANT TS qIA WX JATET AR & |

§ 9g #Y 99 AL STE {@AT ARG § |

A asfFat @ wgy § IHAT T8I A |

g9 AT ARG W UF G190 § SAET I@AT T8 =189 |

FT & AT FATAT AT & °

UTAFA HITH IIEd FqT FTH FLAT ITZA & °
FAT ATTHA I8 ASHT ST3T HLAT T WEr g 7
T FT §ra@dar ag) argal !

T AT FFT SATAT TG & ?

g9 FNT AT S(TAT ATEA & |

Tgr FT AT AT § 7

% g & wlag w0 I@ar |rgdt g |

R ofy agi 9gq =S @qAr I8 ¢ |
T At AefRal g wge W ogwAr agl =gt Sfew
faw ag I =T IGAT FA1ZAT & |

FTIHT qeAT FAT FAT AT 18T & |

q feedY qgar M AT a7 argay § |
q fergearl @M F9MT AT 780 sy |
I QT QAT & F9T1 AEAT & |

&&
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HATgl wmeans want.
qg TAFT KIS é | He wants a job.

HAlgl is often used with infinitives.

g’[@ﬁ' EESEI a’rga"]‘ "% | She wants to wear a sari,
ITF g § Farar Fgar g | I want to tell about that.

Infinitives are used before a few other verbs.
FIT § WET FAET AT § 7 Does she know how to drive?
T A9 fa@ar @y % ?  Are you learning to write?

A repeated interrogative asks for an itemized list.

9 HT TP IRT & 7 Who-all want to come?
FIT F4T 2@AT F@AT & ?  What-all does he want to see?
qré'i' w SIGH a']'a?ﬁ' % ? Where do you want to go?

After is expressed by adverbial (oblique) phrases with 1% :

q=% ﬁ' afterwards

I q1E after that

E'H%' ‘]ﬁ"{?l’ q1s immediately after that
Ea'a{ aﬁ‘ fﬁ‘ﬂ' 1S two days after that
T q‘@’i’ﬁ' F IS after arriving in India

Fq] means why? The answer may use FI|f&F because.
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IR L

frosr a@gm A R F &
faser 7Y ITaT g agi fF |
Fa & garh & A7

qHT ag ASHT AT Tl o |

T AR I A FT T 7
fa=zd grer agi A off 7
FA WT FN T |

q¥al g 19 q81 91 ?

9 Frar fer ar ?

FA HAA A7 1

St 7, qT A Ar ) FF g A7

9 F T9 Fg q ?

F 9T 9T 97 |

fasy. &R AEEH Ty Fgr oA 7

9T ¥ gEE A’ oA AR fee fawmn | o

FIT HYHT ATE A2l Hiaar feq 91 ?
qIg} ey qi@ 9 7

I8 HEU 97 |

o Ay few ar ?

EETATES

0?
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New verb forms: was T - sﬂ'; were a— - gﬁ

ST ¥ 987 97, When I was there,
I A TST ASH T GTA &T AT |
ST T ARG q, When you were in India,

T HOHRr IS7 qgay fwqy @ F1 ooy 7

S means at the time when; it is not a question word like&FHq.

Time adverbials

fassr 9T last year (the year before this)

EER ﬂ'@% last month
faew 'Q'Tf\:"l' last week

fasst 1< last time (the most recent occasion)

These phrases are in the oblique case; those with masculine

nouns (the first three) have U endings.

Also: qaﬁ' formerly, at first
Iq q'ga' before that
I a9 at that time
3g faq on that day
feq QU in what year?

In many cases where English uses a simple verb, Hindi uses a

noun plus a verb. HIAT is used in many such combinations.

work, job

AT FAT FHFWE 7 *H U
ge FfAT | AT beginning
HITH FIIT | HH rest
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The possessive adjective YAl always refers to the subject of
the sentence. If the subject is &, HYAT means my. Y[ cannot be

used in a sentence which has § as its subject.
A IqUAT FTH FEAT E’ I do my own work.

If YT is the subject, FYAT means your, YTAHT is forbidden.
FIT AT 5‘;{"]'3[ amﬁ: ﬁ' a' ? Were you in your own room?

With third-person subjects, there is an important distinction:

ag Waf EF'FI'% ﬁ' q’}' | She was in her own room.
92 TP FIL F 97 | She was in somebody else's
room.

IYAT can also be used with another possessive adjective for

special emphasis:

a8 A0 HT ‘TT'@& %’ | This is my own car.

AT is used in another sense.

qTTHT EFT{{T EUGIH g ? How does it strike you?
I3 qifeai CES] q‘grﬁ' AT % | Her saris look very expensive.
gt At g fF 99 a7t grar a8 AT |

It seems that my wife doesn't want to come.

Was born is expressed by &?{T g"ﬁ'T, with the same four

endings as 9qT.
AT FASHFT I | GIT AT | M ae wig a1e ¥ qar g |
A e HawrgE 1 WY € g w@ware ¥ dar gg
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FgA
R owrs Fgf @y & ST SAT A9 A g
R wE, far Swe AW q §, I WY | |

My brother, who is thirty years old, lives there.

A I T JIEE E | IWHT IALT A1q A § |
T 3, fra SAX 9@ &, & 9§ |

My daughter, who is seven, goes to school,

By replacing 9 or S® with fﬁ'ﬂ' a whole clause can be plugged
into anoether sentence. Similarly, ﬂ‘y['a' replaces g or 3.

WA 78 WA ¥ T qw oA F

A WTE, Y TST WA A, A AT F g |
My brother, who used to live here, is twenty.
Gﬁ can replace Zl'g, a', ag, ora'.
ST is called the relative pronoun,
ST direct (singular and plural)
ﬁim'oblique singular

5177 ob1 ique plural

gTHAT with an infinitive in the oblique case means about to happen,

LA T q-]%r% 1 Here comes the ambassador!
‘TTE'\T A FTAT '@ oY | The train was just about to start.

E 1ES a‘Glef aTa' g | It's almost four.
g 74




75

02 HZRY

¥ faarew § 19 FQT 97 |
& agf agd o7 1
T Fgl W A 7
FAT ATT FTAT qreqy ofF ?

ST ATT T o, TF ATTH Seq A A |

T W WA |/ A, O 99 I w19 fgvd) ot o7
el ATAFA I G & a1 I3 | AT 9T |

STgt #TT FT AFTT &, TG TG TF THA 1T 97 |
frsd are o9 wgf FW FA ¥ 7

5o o9 feegea & ¥ a1 Fv fged aiag ¥ °

TEX WY FgF @I 4 7

fyser a1 AT FFF FTH FA A 7

fagres ®§ a1 97 |

HT ITY a8 7
STy 98 § a7 ¥ qgrar 971 |
Fgl @I 9 T ?

ST FAT9F €T TS @A &, IS0 T@gaAT 97 |

RESEY
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fegax
S Fgl Tgdv oY, I e o9 )

When I lived there, I used to speak Punjabi.

TEN TS W @A A, FAfw ATowd a8 @ g )

Formerly we lived in Bombay, but nowadays we live here.

SITar 971 This tense does not mean
GTR:'T a- went; it cannot be used

‘used to go'
ST o
GTTHAT q-"r' only once.

for an event which happened

Sgl is not a question-word.

ST ;T @A &, MT T war g ?
Where you live, who else live there?
§ 9gi @A §, JEf }T WA A |

I live there, where you used to live.

ﬁ a1 mgﬁ' | Come with me.

-"Q'Tl'ﬁ CIRERER | % | She lives with us.

o1g fFas 91 = 3 ? Who do you come with?
AT is a masculine noun, meaning something like company. It is

used mostly in adverbial phrases without postpositions.

= O in my company--with me
TH q in one group--together
faga QI with whom?

ﬁ,-q singular FIq who?
oblique forms of
faq plural FgqT  what?
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g9 AN &1 AIT G H g ATATT fa=ar ov |
I AN AT T ;T G AT AgT A9 fAear o
T TG I §9 fweq &7 @1 ag! faear 97 1

FT ATaFT 7iqq 2 {5 w=t fasrzai agor waf ey off ?
FT GBS FAT Frienred ¥ fgrgeart e faadr o ?

7 3% fOsa qrF WUw & & AT fAadar oqr ?

&7 gTe qg A9 AT 1 Fhaar aq faear a1 ?

T qIG 1A I8 ATTH AGL H FAT 74T A1 ey o 7
9 U FgT ST 99 fwen #v AF faadr of |

Fo N9 & faadr ff S@-fergeart wa@, 92 wifg
g9 & 91979 Fgi fawar 9w |

FAT FAHY agi & JrA1 H fgegeary @rar fasar or ?
fergeaTl @FAT ®as & gl 9 fgear ar

fergEart @@ & FATA0 AT HT AT Fee Y Faarqr )
o9 WY IARd fF @ AqIE 9g AID ;¥ F F4AT 4T
ferar ar ?
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fﬁ;ﬁqr can be translated various ways:

AFA AT | ATA qgl (qaqr | You can't get rice in the

bazar now,

Rice is not available in the market these days.

T arfeai gl fasrat o | One used to be able to

get saris.

Silk saris used to be available there,

If a person is mentioned, ﬁﬁ is used:

gH 31 a9 ggy faadr o We used to get a break at 2.
T 1 dt t 1

FEETRTATT 1 TH HGAT I TA@T AT 1 ppumedaye.

T ITHT TIAT SRS ;l'g\l' fradl | He can't find his socks in

the morning.

fdq is a feminine noun, kind.

g< foeq & w1 7 ﬁ:rt"fa'% l All kind of fruit are also

available.

FFﬂéT?ﬁ fas<e, and QU are all used for near in oblique phrases.

AR TFEAC & ATGIF TH FdAT qF AT |

There was an unpaved road near our office.

IT% 9X & fase oF faaume g |

There is a theater near their house.

99 AE F qUH TEI TAT SO AT |

There was a dense woods near the village.

A I F 9 TF BIE @FE & Sl 791 fRsrzar faaa &

Near my house there is a shop where you can get good candy.
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91z 1

SeATEY
T AN BT FAT ATlET 7
FT ATTF JEAT ST HAAT aq Ay ?
Sa9 ag Wt Ife¥ fF 9% fra faat <t gt anfgg ?

g9 ART &7 7oy qrer 48 e |@qar gy |
TTF qTai-faar &1 @ qre 9rd A A1fgd |
IAF TiHT T &1 AT & q1% 4% a1 fqay iz |

FIT ATTH IEdT HT FTF FIAT a9 ATfey ?
ST gf, s' Trfgd |

3% Fo faai Fr g W =nfey |

g8 qfs? (% 7 & v fead =ifey ?
F9 ¥ F9 A7 g7 Y 9% Ffgd |

WA 7EIA K A1 AWl &1 F41 @daar arfgy ?
AT 14 ¥ 959 ¥ a8 e gqedr =rfgd |
JEF TR g & fag uF e W gdeAr =Jifgd |
T==1 1 T F fod 3w 7 3 I @ |

g 47 fa=are g 7
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a'rfg'a' is a unique verb form. It is not related todIgAl
all appearances notwithstanding. Its subject (if expressed) is

marked by &Y.

With a noun, %n%ir means need:

HTqFHT FT %rrfgi’r ? What do you need?
E‘% BTH |||EE| ‘ I need a job.

aﬁ%ﬁ’ may also be used with an infinitive, meaning should or

ought to.
‘Q"ﬁ‘ SITAT a']’fga' l We should go.

If the direct object of the verb is mentioned in the direct

case, the infinitive agrees with it:

m fgﬁ drar i’rfg& | We ought to learn Hindi.
OTIFRT A9 Sd @I :-,;nfa-a- | You should buy new shoes.

But many people do not make this agreement:
feedt eimar sy | & @ QAT Arfgy
Some people use a plural m@ .

3"_% (ECRCEAEGH %nfgfr | They ought to buy books.

OYAT still refers to the subject.

T Oy w19 F AT ¥ AveAr Aty |

To 80
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gLEs gqaaﬁq TFATHY

FIT ATIHT AT GAL Fgl AT ATFET A7 ?
AR GIY TZA FHIFAT F1H HAT AMET o7 7
S+ faafaat w1 agor femdt agr =feg A ar 95 ?

T g HoaTad el &1 W wTT agt Jrar =qwfEgg Jv o
T T F IR AIA T F A= WA § WAAT AT AT |
TIFET FqIET A T § A1 S F ¥@ fo7 A%z v @i
=TfEa o7 |

ST FHAU F g TV T T qIAQT FIAT ATfZT AT

Y AW FT G99 GG 7T FEAT A1fgT o7 7

gH g9y Tgw ferd @t =nfed off AT v 9g

SgF AT N JIAT ARG JTAT I AT ATET 97 |

qgd g9 ISl AT 17 Aifgd A ;AT fm e wiw

HIT IqF 15 Fgi ?

IAFT TTIHT TATSHT 5T & 7

T 98T ¥ UF H=ST & | TIAIT |

T 91T FI VA § Ig Fo fgv =X AT @
arfgd ot |

YO W F AR A H O W AT W FEAT 02 F 41
o 1T gAT3A % qrodr a7 § qoF R wg w1 Gy
I FT FLAT AT0ET 97 7

a2



FaTET

The addition of T gives a past meaning to?ﬂfgﬁ.

7T angﬁ' a7 | (Somebody) should have come.
Fifar AT =qMfET o7 ... should have tried
g‘% FY AT o | I needed a job.

In Hindi the verb agrees with its subject, if the subject is
in the direct case.

A IR f‘g;;ﬁ GG My friend used to speak Hindi.

sub ject verb
mas. pl. (object) mas. pl.

If, however, the subject is in the oblique case, the verb

cannot agree with it, It may then agree with a direct case noun,
if one is present,

THET frara  =rfgg oF I needed the books.

sub ject ob ject verb
oblique  fem.pl, fem.pl.

| I

If no direct case noun is available, the verb reverts to its

‘neutral’' form, masculine singular.

STTET T ¥ﬂf3ﬁ a7 ? What did you want?
sub ject verb
oblique mas,sg.

Indefinite expressions

thing or other

g@qﬁ some

Qﬁé = ﬁﬁ% somebody or other
ﬁ} ( ﬁ* somet ime or other

F T F

1=:( 82
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e N frref

ATAFA AT o § AT @I 8 7

FT ATFA oy FTIST H 975 81 @Y & °
I T HTS FAT @ A1 | & 7

FT ASHT & a1 Fefwai 9t a1 W § ?
iy 3T § ATEA AR G ] 7

FT AN TSI FST AL AATAT O W@ 8 |
FG FTo9l A el gsaa FX @ § |

¥ Al oS gt feey e @red ot Wy € )
99 AT S T TS FL R | |

§ agl 9 QI § FH FEIE |
I At wsfwal &1 7 ¥ 35 IR H F19 w1 W E )
AN OE A A @A AFA H W w®W § |

YITFT ATqS T § F9T &1 W@r g 7

qgT A0 &1 W& |

TF JF 2 | 98 ¥ qgq AMF TS qIT Y @ 8 )
a0 A F% fazafaaradi § ggae & @ & |

3w W g foew & awawr g Wr g

A AL ¥ A% TR0 907 T R S

qTEL & ;T ¥ TS AT T T8 AT W & |

FE AT qAEA FF AT A FT A FH I Q& ?



Einci)
&

The 'ing' tense is formed by adding t% to the verb root.

o

# ST '(ETE l I'm going. (man speaking)
; They're all coming.
Al Tg % ! (masculine subject)

CL) qg“—f L&Al g | The bus is arriving.

;\'@; may be used, usually before the root. 1In this case, the
auxiliary may be omitted. In the feminine plural, then, the nasa-

lization moves forward from the omitted % onto the '{@' :

wrfeat '_'l'@' ‘Tgﬂ' '{'@' | The trains aren't arriving.

Remember e a' since when? and¥{d g% until now,

’T"{i’ T L& 1@' g ? How long have you been living

here?

T 98 A dF §1 @Y g7 Is she still sleeping?

Destination is expressed i1n the oblique case, usually without

postpositions,

A TFAL ST & § |

4% 84
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9z | e

freyas sy AT wrar?

i s T FT @ A7

T 3 g9 Fslrar faw JaaT @ &y off ?

S qfed fr 3 faswr @t o7 i sm e W@ O °?
WIS FON T FTIFTHFL QT ?
FTIABT QAN ST TARTIA TR Y ?

fuger @rer 59 &1 H T & W@T AT ?

AgH FTH TSTS &1 @I 97

Al A1 FIAST H qgT F9 T318 & T 4 |
TE AT AR AT H AT A BT 7T G A
g 8 AT q9A1T G FO /@ @ A |

ey s A fgrar adi & @ &
YT TG FT T FH IR AP

g AN S IFAT § (AT ETE a1 § 17 X @ X |
FAR FT T a8t 919 © G FH FC Q@ F |
g TEH! AYAT KA FTH G4 A7 A
TH GH1T F1 FArfed 9971 TEI 47 |

FAT AT T | AT TqF qSIEr =70 7 W)
= fawen &7 stamfea g1 @ ot 7

Ty



(ERIGH

HY T HT fg‘ q? What were you doing?
¥ 190 FT @l a7 | I was working.

qTT Fgl T T@' o ? Where were you going?
T T AT '(g']' 9T | I was coming here.

The postposition &1 is used in many ways. In most cases, it

shows how a noun, pronoun, or phrase is related to the verb.

Some verbs may have an indirect object. The indirect object

is always marked by &Y.

g‘ﬁaﬁ Fu+ fsy Please pass me the salt.
gHF! g% fe@rsy | Please show us the way.
IAHT ;l'@' arar fF ... I don't tell him that,..

The short forms gﬁ;, gﬁ' ,gr'g\' etc. are equally appropriate; see
page €Y.

Tqq faar St fzﬁ'@' T QT E { I'm sending a letter to my

father.

Adverbial phrases:

ﬁi f‘a-a- for me
garR faa for us

a;nq'% f‘&[a‘ for your sake

gq & for them, for him, for her ()
Tq F o for him, for her (dg)
foq & fa¥ for whom? (i)

This is also used with nouns, particularly verb infinitives:

arar @ & fa¥ afad 1 et 's go to eat.

Before T, FT, d<f and a few other verbs,%ft{a‘may be omitted,

but the infinitive remains in the oblique case.

=§ faqar Z@a ST W A 86



87

Fgi ST ? Fq A 7

Fgl @I ? fea® arer @ ?

FT HTH FAT ? e forem &1 FT9 FLAT 7
FF FTIT TG 7 agl T Fraar ?

TEIE ATSAT | qTET ST |

AZT A TG UF JET F qIT AT |
ATTSY § 1T FBAT | 9T N 3T F&AT |
T F AT | 3T 91 & qE AT |

T ARG FF JTCA 7

q qi9 98 & 1T 1 7 |
a7l FEl W@ !

feestt 0 =T g8 A
W FTH FgI FA !
TAHT ZqTa H |

(V)



HSTHT

The future tense forms have the familiar gT @ § endings for
masculine singular, masculine plural, and feminine subjects. They

also change in the middle:

3 with the subject &
T with all other singular subjects

U with all other plural subjects

fergaTvwrite and gqrqT find are typical.
fagm  fag TEAT QAT
fagar  famsft qr@T 9o
faa®  faasht qrasT qreE

Three verbs have '"contraction':

91 give FAT take 2T be

gm o EMm S UL g g

CULIEc i) T A gNIT gl

g M T A g g
'Regular' forms of g\TFl'T are also used: @‘%‘JT[T, '@Q'JTT, etc.

%a’]' with an infinitive in the oblique form means give permission

or allow,

o afedr Please let me come.
& Frgs] ST 2491 E‘ | I give you permission to speak.
g g¥ faaa | They will let us write,

B =91 3T A STT 39 ¥ | We used to let them go to school.
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TI14Y

oo fa=re § fa2q F guras aw F#57 5g3q ?
@ ag 3 fFT | 7 Ay w4 7

Fq7 gATR Teeafa Wt g7 @ faRwr-amr o S ?
A% gIT WX BT ST A=A 7

FAT IAFT GeAT W ITH A JEAAT 7

SAFY AT FIAY W A TAA FIEAAT ?

HIET TF § S8 FA7 FAT 3faq g ?

AigdH faa1x 7 5T & qaEE=a 749wyt zgq !

T garR Ieaafa & @ wseafq-waT 7 g |

g gt @17 faT as |T |

IqH 1T T Fgl AFT ?

7 e &3t AT afau-aaday [ Fr S &6
A gEE § ITHT ST FgT TEAI0 2T |

FD A A T % AT F qR 7 FJIaErg w2 |
FT AT Tegafq ft €@ are foaazr amr a3 snad ?
Sil-AAICE

¥ W A\ qFT AT AW 973 fTA 7 garq #3
ST% GTT IAFT g HWIX AT afeqt sy sy
TIFT TIAEHT HIR T & I G FF Iy ?
FaT & T FE AT Iy ?

=&



&0

%2
%R
LE
A
&%
%%
€
&5
%8

THEIS 9Q
q19s 9
fa@s 3
FGS  9¥

A,

qqs 0y
foamas  wg
geas 99
oSS~ 95

SEEACUIICN
gaL  ©o

&9
&R
€3
¥
&Y

FEDICE]
CInC]

fa=a
1G]

EEICC]

Time expressionss:

oy fFaa aw g ?
T AY a7 § |
49T 39 7 3 |
At g9 ¥ g foqe § 1

Tq FrFL 9= faaz go & |

TF FAT AT
T faT gw
97 |1 gT |
FT AT AT |
TET I gL

LR TSN

SR

faga<
Fga<

REEASES

ETAS R
LREAAY

EETASAY
Il

ey

2%
v
R
X
Qoo

5¢ ATl
53 dgrEl

53 faue
¥ =TT
sY Tl
a% foaret
s9 gAY
oo HSTEY

g AFTEY
8o Haa
fearaa
CRIGE]
HESTA
e
o+ 9l

What time is it now?

It's quarter to nine,

It's quarter after ten.

It's ten minutes to nine,

It's five after ten,

a week ago
two days ago
five years ago
some time ago

quite a while ago

90
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M2 FAE

FeeInC]

FT AT TN JIF AR I I DT AT Fay § 7
aras fa=re @ 3 agfrai agt fram as aF ag= et g€ 7

fqo™ QI W ASHT FIT TF TG S THAT o7 |
979 T 98 gH AN &l HITT A GEAT GTHTA
faer gFar AT |

ATAT § g T 38 HIZT F 93 T |

=T g f5F AT T AWT AIAT FTH GATT FL THT |
7T g % AmaEr agar F1 ast § g9 fae ar aw
T g ;9 T AGT AT GHAT |

WRETA FARIT T STGHT THT FTH 38 TG F 0 &Y TH70 |

urad fa=nx ¥ 3 wsfaat agt #9 9g= a6y ?

TR AF WA g, afFF A fAMTH F 59 95 9gw
R |

q 7gl AT [H T 1T 9 qF ¢S Tl &, Afwd

R AT § BF 3 TR § I AT g qrU F7A7 qvgdy §)
ag W=l BN % I TR § |gF ATaH FT R0 |

Tt AN F 17 F qON g9 EIG F JW@FT FHAT
FT 3 AT JIT JAIAT FA A i ?

&2



ST WHAT § | I can go
SIT 9hdl 97 I used to be able to go
ST Eﬁﬁﬂf | I will be able to go

g+ can be added after any verb root, with the usual endings.
It cannot be used as a main verb, but must be preceded by a root.

Thus in Hindi you can't say simply I can't.
FAT TG A1 AT THAT § 7
it g, § =om gy g
FT TTT TS AT FHA 7
St Agl, #wiw qgr |

AMFT FA AT THAT |

Dates: these expressions are used:

& TATY Y

TR B FY

AT FY IFAT qrT FY

A AT T Iv5g AN 7 q%

HTSAT AFAT

AT6d AEA

T qege H T I Y I7gee §
g9 ITEAT |

&R



93

913 qdH

faaaa

gAY MY aSY GERFA ¥ agf IF 98T qE |

g faelt 7 foFft 9 A9 I 98 TF |

IAFT 9T FT FTH AIST G T FFT |

A fax 3 919 & gz #wow wrar-faar § faq aF )

w9 H I AT qT A0 A7 967 |

qeql gAR =7 fqaar 3@q Tgl o ' |

IAF JEHEAL AT qEAT qTEr # 7EY FT qHL

TR aga AR & fF I faeelt fwrd & a9 € awy
T Al AR T T W qP AR T T 9T 98w qE |

FAT FIT FF TIAT FTH QI FT G 7

ST AR | R AR & fF & U A w2 g% )
T & % o & fe § @ F7oae
AMIF AR HT qeAT qrEf § F47 g 5r g4} ?
Sy faeay aga SwrT off |

9T faeet W a9 T 9= |



AT

T ST qFT | I was able to go (man speaking) mas, sing,
ST 93T I was able to go (woman speaking) fem. sing,
19 AT T | you were able to go (to a man) mas. pl.
T AT gt | you were able to go (to a woman) fem., pl.

This kind of past tense uses the root of the main verb, plus

9% plus one of the four gender-number endings:

In the 'future' tense forms, the informal second person plural

pronoun JH requires W1 in the middle.

qH g;ﬁ‘ﬁ' | you will hear (to a woman)
qu @ THEE | you will be able to see

Two verbs have slightly unusual forms for {JH:

SulEsl it [3T]

9 _ 9 peans neither - nor.
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I3 T T

AT BT FASHT FA AT TAT |

AR T Y ATHT W I9F T TE |

A AT 93t faear &\ a3y ¥

IS AR ATAT ST AT @) faaar @ 1 §
TET § gH 9T 1T I I¥d T 3T H¢ 37T )
uaEy § F AT AY AR AT G@TAT @I AT |

FA AT AN Fgl TI & 7

FA AL FH AN gATE ST 9T 9 |

AT BT ATHT FA AT TAT |

[TH FT A AW fqaaAr @ 9 F

T ¥ FT 3L TF AIT IR F 9L 372 |
fRT 3 7 AR 91T GHIR FGT GIAT @1 WY |

&y



fearaa

Most of the past tenses use the 'perfect participle' which
consists of the root of the verb plus one of the four gender-number

endings ¥T, T, i, é
7 qgar | I (man) arrived g ‘Tgiﬁ' i I (woman) arrived
o qg%’ ! you (man) arrived 7 qg;ﬁ I you (woman) arrived
dF may come between the main verb root and the ending.
FT HT TG AT GF

If the root ends with T or T, ¥ is added before the T ending.

E IR ] came qar slept

The other endings may be spelled with or without & ; it is not

pronounced,

q  or  TT gAY or  WIE

gIAT and (AT have different roots for the perfect participle.
guT gw e gd happened
v wg v af (aF WY aEi) et

The perfect participle may be followed by an auxiliary verb.

g war §' | I have gone
q qg%ﬁ % | she has arrived

The present auxiliary shows that the action occurred in the very
recent past or has some reference to the present. With the past
auxiliary, the action is definitely in the past, not closely

connected with the present.

Ll T o we went, we had gone (before...)

&8 96



gHaT AT

T
ST
SEAT
ITAT
TAAT
fraar
g1
quAT
FE T
AT
faearar
foqat

ST
WASAT
EHAT
TqFHAT
TEAT
BT
g
AT
FEHAT

T
IEETE

-

qEgAT
FEAT
foRaeaT
AT
AT
qIAT
qIAT
AT
TFAT

fgarar
G

Only a certain number of verbs form their past tenses this way.

For the time being, practice with verbs from this list, or others of

the same kind that your teachers give you.
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LCCIEE
On page 9% the verb fH&@T was presented with meanings like
get, receive, find: (Person) #| (Thing) fuarqr g \

The person gets the thing.
In a different construction, ﬁ:[a?{]‘ is used for meet:
(Person A) (Person B) ﬁ' fi:[?v]’ﬂ"[ g |

Person A meets Person B.

; r I always meet Mr, Sharma
g E’h’ﬂ'l’ ﬂ"ﬁ St q ECEIRS Gl faemar § ‘ on Sunday.
FT ST AT EeET g fgerdr o | Usha used to visit the

doctor every day.

S qg FEN, Q¥ #4779 BFEY AT 7 When you go there, will

you meet somebody?

In English we use see in this sense (I'll see you); @HT

is never used this way.

HFTT usually means you, but it is occasionally used as an

extra-polite way of referring to a third person:
AT &g '(% q f® He was saying...

Newspapers often refer to the Prime Minister or the President

this way. It is also used in introductions, where extra courtesy

is appropriate:

orq & fafed, wrg = aut | I'd like you to meet

Mr. Verma.
53’%‘ qua'a‘ is also used.

& 98
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T3 FAAHH P

I AIH HI FH ATET o Ho JEL ATAT & |
TR &3 99 @Ol g |

FF A qF IR AT {FAT TET 97 & |

Sa& 7 gag faay qv g7 @ fafgat fag )
FfIFIT AR FT AL 18 T3 T IFILC JAET gravr g |
IETT ATYHT IF A fqai § a1 Fodt qUEy |

g JArS T WA T&L qg=1 g |

UTF ATH FT ATTHT F47 A7 & 7

IS T FITIAET STAT & |

FE A9 @UAT § |

e gag faaw ar & @i= fafgai faad &)

Y AT 3G T § F FTH TEIT FATST T0ATT & |
qTFT FT T g 7

FT UTAFT Hgl A&l SAT & 7

FAT AR FO A5 FAT & 7

&8
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This structure is like thea’]'fga'construction.
The subject is marked by aﬁ The verb agrees with the direct

object, if it is in the direct case.

Eﬁ' HT%’IT gaaTT g \ We must buy saris.

sub ject object verb
oblique fem.sg. fem. sg.

L1

If the direct object is marked with EF\T, or if no object is

present, the verb reverts to its masculine singular form.
g4 g9 arfsai &1 @qear g |

More noun-plus- &HFIA[ constructions.

to wait for X (X) &1 faa T FET
HIYHT AT FT gl 97 | I was waiting for you.
AT 3&3\_’”’{ Fafsx Please wait for me.

to help X (X) &Y A FAT
IFT AT FEAT | I'11 help him/her.

to try to do X (X) F IR FET
d3FF 9% trga’% &1 FifErar Fyfsrar | Please try to arrive on time.

oo 100
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q(3 AR

Sg Wig SAT a1 e T 97 A8 g

I g ITY JIIAIT FTAT o7 FfrT < 787 % |

I Fa7 { AT g ¥ 9T fovdy aqg A T I |
gAT wefEal &1 & 7gf 9g=ar a1 AfFa q wreqw a4
g ggT |

YAATT FT THA a5 AT 9T 9T T ATAH F41 T&F AT
qTg} I FAEEN SOAr 91 9T T A 49y gy o

F 591 A I AT o AfeT T Ao 41 TG g

FT AITHT FSfHFAr 0 T agh TG =i ?

ST AT, 9 qET 9gH |
fra asg & 7ET 9gF H 7g W PR wTEw T8 )
# qar @I H FRIRT FGIE |

AT TR IF § 99 TS WA FT 7 |
FT ATGH T T TS TLY A8 & 7
g Y fFT T ATEw T A€ gg

{o?



The infinitive plus YT, describes an event which ought to have

taken place, which was planned or intended or required.

TR AT 47 |

ga fafzai Ao o )
TR AT T 97 |
qATT A ¥ |

I was supposed to come,.

We were to have sent the
letters.

I was supposed to meet you,

Elections were to have taken
place.

Between the root of the main verb and the ending another root

may be added to clarify some aspect of the meaning.

AT and FAT are very frequently used in this way. AT

suggests that the actor does it 5Fﬁ# o while &aT indicates

he does it fHdY #HIT F o
g7 «fea

r =fed
FT fay
qg ifaT |

qg s |

Listen. (You might learn
something.)

Drink it. (It's good for
you.)

Please do it for me.

Read this. (You need the
information.)

Please read this (and tell
me what it means,)

These ‘'clarifiers' are not normaglly used in the negative.

QoR
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9 ZFATAH

|1 & O A9 a7
T A 37 R 7 fo¥ so5 a9 I 7

I AT AT Al FF AT T AT |
T FAEHT AAT g a1 0w & fgaar Igq =wfay |
T AT QAT g a1 J=T @ TFa & |

X TT SHT 2 ar & qrosr fram o f 7
AT HT I T AR T T T F) 0F faarar 7 g ?
T AT Fg a1 § ¢ a9 Wy 3 g ?

TIT A HT AT AT FT Q@ E 7

F9 gl | FEX O A9F AT FG 9] ?

St gl, Ifad o faaT 3@ 99 | g9l F1 WY o 99 7
FET | TR AT U T /19 I B 9 &1 0F  fa«rr
ag?

gt &, o dif9a | arag 37 wrawr fadiar aga awee w9
EIE A A

qF 7 & 1 7T T | 971 § F591 A7 q&T G7T A |

Y03



Another verb form is sometimes called the 'subjunctive' or
'contingent'. It is like the future form, minus the last syllable,

It has a variety of meanings. It is used to ask advice or permis-

sion:
agt 93 7 Shall I sit here? May I? Should I?
qE FL 7 Shall we start?
With a different tone of voice, it may be a polite request or
command :
U9 FET A, a9 TATN | You come; then we'll go.

It is a particularly frequent if clauses, and in clauses with

a maybe character.

T H{TT %n'g ar ;qrsy | If you want to, come along.
HIL AT alﬁ:' IR ES 3\:\ { If you say so, I'll call him.
AL T g% qr f=ar 7 FTfay I1f it can't be done, don't worry.

In this kind of sentence, the future can be used in the secand
clause, to indicate greater certainty, but the contingent is more
common, Don't be mislead by the fact that English requires the

future in the second part of an if-then sentence,

The negative is .

0% 104



105

(2 9

T T @71 ?

N 7w wgf @r ?

I HTIHT FAT qQqTAT ?
seferat F faaqr i gt ?

qg AW A 17 FHgl 97 7

I aefFal w1 F1 St faar ?

FT AT TG AR A ITHT G GAL ?

FT TG T Fgh a@r ?

9 FIHT AR F @7 | HT AT F97 a@T ?
Y gf @9 FT© qA1RT |

TeuT ar g |

1 mgFr S afFal & g Er |

UMY AR 7 &) TFieT § faqar dar |

feT oy wsfwat &1 J7 g

¥ 98 AT gy of afeT 98 wow f2y
SHH qI AYT TF SFT JATE |

T AT IATZE I A€ AT AW Fgf 07 7

oy



A certain number of Hindi verbs make their past tenses as shown
inq75 35 The rest (the majority) follow a different pattern. The
verb forms themselves are made in the same way: the root plus one
of the four gender-number endings #|T, T, é, § The subject, however,

is treated quite differently.

In the past tenses, the subject of these verbs is marked by the

special postposition ﬁ' '3{ has no translatable meaning.

= Fal | I said

ATTY F2T | you said

gtﬁ gl | we said or I said
fega FgT ? who said?

The verb form does not agree with the subject; the postposition
cuts the subject off from the verb. The verb may then remain in its

"neutral' form with the T ending.

The other special subject forms used with ﬁ' are:

3@% =T & D) He asked

IR FAET | (T He told

fﬂﬁ ELCh ? (EF}W) Who saw?

fﬁﬁ' faar 1 (JT) The person who wrote
In the other cases, the oblique forms are used with ﬁ'

TEq AT (Tg) he heard

IgY 93T | (%) he read

fagy grw@AT | () he who explained

fdY 7 @QRT | (FIZ) somebody bought

g9 S A @ | every body ate

2°§ (continued on p. 108) 106
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qr3 s

FAT ATI JTSTHEH €T & ?

A AT F I AW E ?

FT SgiA  ATAT ATHT & 0 B fopar & 7
T 3% fawgiv g8 97 WA § AT 9 g4 7

9 3784 £ ATA FT Fgr g |

AR JET F AT HY THE HH 79047 |
TS AT A9 q1F & &, FF S99 W F4T |
Y aTd WA AT F9TE § I & T g1 & |
T AT ST WY qgr @ET § 987 grRT € |

FT AT qITHEH @7 § 7

Y g, A I@T 8 | 99T eI TATRT § |

AN AR FT FT T ITIWE ?

ufzrar ¥ #§7 Fae 9Aa, T w7 arfEearT 3§
afsfT TRg § qgT A™AT A B |

FAT TG SHT TF F 7

St AE 1 AR TH IRT N AR QA 0T A ) HY I
9 TgI FAAET & | HITHA SR HIAT U FH
ATl § Tafad S agd F9 wuq (Ao § |

T AT FA AT & QT ST FIT T |

F=S! aIg | HOFT FST 999918 | A F F g9
copiail

209



The auxiliaries g and Y7 may be used with the same verb forms,
The meanings of these combinations are discussed on page 96 and in

more detail on page {R¢&,

If the direct object is mentioned, it may be marked by aﬁ:

§ g9 A@T | Seziv qrfeat 1 41 1

Since the object is in the oblique case in these examples, it
cannot influence the verb either. The verb then remains in the

'neutral', masculine singular form.

But if the direct object is present in the direct case, it

controls the verb.
&5 arfeat 3w | farefy 3 fagt ST
A FYA A AT | gAY 9gd FaTd 98 |

Four verb have contracted forms.

FET QAT AT SiE)] Infinitive
fear  faam faar fqar masc. sing.

fea fear fax fay masc. pl.
?'ﬂ' a' '&ﬁ Cﬁ' fem. sing.
"‘ﬁ é’r a”l’ q'"f fem. pl.

The masculine plural forms can be written faﬁ'q, f?q, etc.

In noun-plus- HFIAT constructions, FIAT agrees with the noun.

7Y graaT gfaare fear £ I waited for you.
HY IFFT HET AT | I helped him/her.

#Y gy faa @ Friw 77 1 I tried to see you.
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7 JIE

e fFad 919 9F ST AT 7

I ATEHT A fFgsr A19 Iq@r ar 7

FAT ATYT F AR HT JATAT 97 ?

FT ATOHT A% g 6 orax gardy (vaE gr ey of ?
FTHT WIXT AT FT gorg g &t o ?

TTTHRT ATLT AT &7 qA1g v & oF 7

WU a5 TR T T | SR gH AT F ar § Iga
& ad gard off 91 gW §ga weE @ | s
Iq gag gg W #gr a1 fF s w9 qar M7 ga @
Y IR TET AEY |

Y YT AT, AT A g7 3T FT S T 59 FFar a7 ?
5 999 98 WU9 dF F ANGR F 91T 4 | I
Far & & faa gwar 1 s9F a3 #F wed 0w
M for & "o e FEww faw  fear (o 9RT
AT gF gag FT fegar #HX A I ATU9 ¥ WIkg
g5 fear |
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ik iaﬁ F*'\'TTQ A few % verbs

SHET AT ERIGH
SETSAT STEAT CACE
ST SIHAT AT
SHTEAT STHAT AT
FATT gg Al ST
FreAT AT AT
SEECCARIY AT qTTAT
AL THIAT fazr
T SEAGH gEH AT
QAT qeAT TGAT
Eic AT qeAT
BEAT FIATAT AT

Related verbs:

TT FY Gl CEAECI Please seat them here.

I T &1 I | He will fell the tree.
fasraT means make someone sit down
farmET means make something fall

These verbs are said to be the 'causatives' of é-g;n sit and

ﬁ'r(:{]' fall, respectively, Here are some more pairs,

grar eat 3GAT see qgAT  study
faarar  feed  fgmmr  show qgTAT  teach
I zA0 rise faFmaAar emerge gUwWar understand

I ST raise f‘qqﬂ'g;ﬁ take out JUWERTAT explain
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3 qaras

FT ATTHT AT 939 F97 q2q1 & 7

FAT ATIHT WA ¥ W 9g IAT gg4T 97 7

FT AIHT AT TH TS GAIAT 307 7

AT A & Tg AITHT Tq47 arfeai Faif adadr a3y off?
FT 378 FIT AT TF &7 FEYQATH o FIAT 927 7

FT AAH VS G I/AT I3T § ?

FAAT AG qear dfed # FAAT 9@ FIAT E | WX
§ 9T Q@ T 9 | T A HIAT ASAT T 0T

FT FIHT ARG & W 98 (AT 99qT 971 ?

HAT qaETd 3IF Ag (ST | 989 FT T H15 gard v
WL T gF F1E Fo4 #1 faag (As9R) 98 #@r
a1 | F g @A & AT AT |

AT & % A E HT FAT qgq ARG 7

ST g, @9 & | 98 =1 geq A g |

FAT I7g = FI TEIATA F JT97 937 7

St gf, G 9T 9T FAMNT A g gF7 Q1 grfex §F g7
AT A FET & 987 | ANEI ATRA AGS T R
AR AT FAT FTIFA A |

E41



The use of Q¥ after an infinitive expresses inescapable neces-
sity or the strongest kind of obligation. It is used in all tenses.

It suggests some kind of outside force,

gﬁ»‘, BTFET % qm J{TET 98dr g | I must go to see the
doctor.
G'F';" 49T |1y ngEﬁ' oY | She used to have to take
medicine.
gﬁ E"f% Wﬁ ‘Tg\.?f | We'll have to take our
’ shots.
IYFT AT FLAT 97 | (Somebody) had to wait
’ for him.

a’ga fEFFI[ Eﬁ' q’i‘ﬁ?ﬁ % $l'1ﬁ’T|’ EFT‘?[' q'g‘ | It was necessary to use

all kinds of machines.

SITAT as a clarifier sometimes suggests that the action is

carried out fully.

d} ﬁTE& | Bottoms up!
_a-, ar ‘Tg | I ate it all up.

But in a great many cases, it is very difficult to see what con-

tribution this 'clarifier' makes to the meaning.

qaE T ? Did you understand?

T TS| She died.

Hq'ﬁ;?and qﬁ |are perfectly acceptable, but it is more common
to include the clarifier. (except with & or Héﬁ.) A clarifier
adds only shade of meaning, and has little if any relation to its
meaning as a main verb. There is very little suggestion of go in

the examples above.
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T A

TS I gH A7 I (A AT AFd & |

F IIT IS JH HTHT AIAT ST AT I§T 7 |
foesw wdm & A9 g2 Y A & 987 A 9§
FAT AT |

AT @ AFA F 17 g7 A faqqr | a7
Sq% [T THA F AT AT QAT AT HT |

# H9A7 ¥ F(H TH FL TR

gATY Tg97 ¥ qg o QAT @7 9% o |

urey, AfTy Fywr N7 =7 ?

g, § 9 T § 1 W7 ST O AfTd

& ooy 9E0 NGQT | wEHS N T AIT AG A1QT
AT AF qT 5 qu7 a5 O 78 IFF T 7

IS 7 GHT ?

A & AL ATS IF § TgH § ITALC TgT IHT AT
THfAT &1 9¢ F qI7 A T FrHT 9@ ¥ |

S WG FIGT A AF QT AL TFITH ;3T

T g & 39 gug qF § Wy #goar 9EQ w0
@ FT AR A X g0 ST T 1T FT T |
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Adding ¥% between the root of the main verb and the ending

refers to the stopping of the action,

g9 TS g9 @7 q5d % I We finish eating at one.
a'gf ST Fd&T § | I've already been there
FYT HT9EHT FTH g\r JH] ? Has your work been
2 completed?
FATH &L ZT AT | It will be finished
) © tomorrow.

R q'gaﬁ ¥ qgr 9 AT a\;% g | They had all come before

I arrived.

qTHT as a main verb means find, obtain, get:

I make Rs, 100 a month.

& g Ty ATEATL q7ET § | ;
T & T Aga e §

. It hi .
#% It w4 F FULF qmAT | ound him in the room

inside,

As a clarifier, QAT has approximately the same meaning as JHFAT

but (in the negative) it suggests almost complete inability.

& gar® ST AT AT AfFA 7 AL qv4Ar |

I really wanted to go to New York, but I just didn't get
a chance,

I FT ATS I ¥ 98 & Y I3 &) qrar

I can never get up before 8, (no matter how hard I try.)

%L can be used with a verb root to mention the first of two acts:

SIThT go and ...

1881
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T2 Rareq

Tq GAF WG & AN F9T FT W g 7
FT HAF GO F 7 39 GHRA Q7 W ghr ?

oIS A w9 ggi 9g=q g |
[ET AT T FFI ATTA FIJ AT |

HTaF T 7 TIF( FH @eF FT 1 FT
SR AT o faw fear g

TS fq=T F WA F A @ AT 3T FT Q
g ? T 999 98T ga & A1 99 § oY 987 ud
F I8 9 I T | T FT G TH G |
Fo @ 1 qarfat $3 @ N M g foa
J@ATAENT | AT A9 A A a7
F TEAT 7 TEAS ar I | AT K e A
IOH FIQ I 39iaT ot a% 7gf 78 98¥ |
FT Fegia A 9 forar feae g ?

FT & ATHFT & ATS, 7

gt, 30 % § faw fear g 1 F o9AT FreY
Fo f&a7 ¥ qarq £ % ¥ zafad g8 @ foram
g f oY fagy ot faa & g
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An appropriate form of gTil] can be used as an auxiliary verb.

It gives a future meaning or suggests a degree of uncertainty.

He will be sleeping (at this time
tomorrow, )

aga‘rtgrg‘ml}

He is probably sleeping (but I'm
not sure.)

5@' (Eall @"ﬁ | She probably lives there.
%r \':TTFI'% '{Tﬁ' | He must know,

QI @I @'TIT [ You must have seen it,

This useage is sometimes called ‘presumptive'., More complex examples:

mq‘?r a@' fF'[ITT ﬁ\T‘TT | You must have seen.

I T7ZT FT ThdT gioim | She can probably type.
T | qH GOV He must have arrived.
TR WATEWT | He'll have to stay.

g9 arfeat @qaAT i | We'll have to buy saris.

The short form has the 'contingent' meaning,

TR JTTHT FEL FATAT a1 If you really must go...
I "GEHRT ASHT FF AT ET g\T If your son is going tomorrow.

AL F GIEAT @1 g If they are eating.

gfg & FIAX T & If he has gone to the market.

T 4 JIFATT AT i‘% gt Maybe he has already gone downtown.
AAZ T T aF WA A & Probably they haven't come yet.

1S3 16
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9% HAq[q

AT AT FF ATT JT §T TET ATIHT ATH T A
AR AT &7 7T &7 qgor qa @ qTIHT F19
STTET |

TETT §F 2 A0 AR A% AT FE WY AL A
grar |

afz o g=ga i@l ey @ JoE AT I8
HT JATAT |

afe gadY 9% T q=dr av wfeat g § qv U
qFdl |

g aifa F IR A FATFE WA 7

¥ &g QT A1 fF < g9 F 99 37w ARy A’
Fgl W A€ 7 gAY, 9T WNT g@ ¥ @a, fwdy
T F FAY T T T AR Y FHEATT HIH
AT #T WP § T FH 7 "l |

ar T WTIHT AqAT qg & % afg a7 3 908 av
werE iy T 8Y 7

ST gf, AW Aaws g & 1 Star WY 3w A a4
gl awar g | afg F arfeq [ ga &y wre g4 7y
qg AT T grav |
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The use of the participle ending with gT (g, d, or &)

without any auxiliary gives a past and contrary-to-fact meaning.

wyqw A=BT AT ar § Qv |

If the weather had been good, I would have gone.

] AT gFdT a7 F&T 74T |

If I could have gone, I certainly would have.

For the negative, ® 1is usually used:

HTq 2T 9 @1T at JFgEET g AT |

If you hadn't eaten meat, you would have become healthy.

Notice the contrast:
I | HOHT STg v ar §qr F F@T |
I wouldn't have done it that way if I had been in your shoes.

T A HIOH J7g IS q1 GFT 7 FE |

I wouldn't do that if I were you.

(| or gy is 'understood" after §9g.)

There are a few verbs which are sometimes used with 31‘, some-

times without ¥ tends to be used when the direct object is stated.

ggin fg=dr =t | They spoke Hindi.
T T | They spoke

g‘ﬁ faa & We played tennis,
gH T | We played.
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T2 39

SAFT IFIT G1Z ATS I GAAT & |

gHT H FT9 F 99 TT-HT TT & |

FA T gar § gardy et fasfwat g= w1
qei? w7 9T fiewT gz 18 |

gH A9 FqT Nl ¥ gAAT AN |

aret oy =g Ry & 9gar s

I 79T F19 fwvg q FC@™m ?

T ATAT HLATAL FgT Iqam@m 7

FA T ATH T A TAAT AIT F4% g1 &T AT 7
FF VT I AT FAT a1 gAY A0 FashErai
ga T AT aeR w9 frwe gz v
ST AFATT AT |

3 gaw fa q19F g==1 7 39 7 fqar ?

St 781, S| FB & FaT | g T 79 TF
oY Y TS | GHRA HOHT AV TT TE |

Y g3 &1 9gd Fifww A 9 g9 T gFr ) fHar
T wfay | & wrad for oF ag ar g

FAT /AT HIAT AL G JAaEr g ?

St AE, TAATAT AG | GHA FAT-IAMAT GAIT AT |
gAR T A 79T TF fqay a7 7 gF @
gAIIMT 97 |
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Another kind of verb is sometimes called 'neuter passive.'
Neuter passives suggest that an action takes place of its own

accord, or at least that nobody cares who the actor is.

dqgd :fi SITT'(% g9 T@' % | A lot of new buildings
are going up.

JTTFE:HT ETQ\T R fa= -{"‘pr % | Cars are selling like hot

cakes. (from hand to hand.)

The actor can be mentioned, withi{, but he is not to be blamed

gy fag®r 22 T3 | The window broke (while I

was washing it) as an
accidental result of my
action,
Neuter passives are ordinary verbs (the have all the same forms
and tenses as any other verb); they differ from other kinds only in
that they must usually be translated by the passive voice (in English)

and that they cannot enter into the passive construction explained

in qT3 Yo.

There is another kind of causative verb which means 'get somebody

else to do it’. These all end with qT.

AATl to have someone go to sleep.

: ; I have the nurse put the
aﬁ} Eﬁ HaT a‘ g?'\'aﬂ'fﬁ' ? | children to bed.

qqq EF‘T@_'\ qo& WT(‘TT? ! I get my clothes washed

by the washerman.
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T3 T3

Fgr oiar & fo afeq eafaq F7 &1 yaw fear
Sieuill

2t & g far &1 araraeer g9 G ST )
faenfaay ¥ s # 1S 8 5 gqr€ X wfaw =
g

afy gaey Feg T AT TAT Q7 FUTFRAT FAX FT
TR

fro av gga @vn #1 gfag et 9% ¥ v
AT AT |

it & =T AWM F A arfeq £ oarfaa &
gwar g !

iTfea eaTiOE AT AT FH AGT & | Avfed erfa
FIH & fAT agq & IOT FT9 § a1 AT 6 & |
faarfaat & gowFar 9 oo & JET =gy
A9gd B ST 7ATH & qT@ | WIW AT A
grareer gt o W g s faar s afgd
T 1T FF qrat 9 afs g7 3w F g% § =
fezT St & S I AT TG F@T A FIAT | FaET
strar 8 T f g2 22 § 37 ox qu = faan
9T SAF FIAFT AT avE Ay d 1 TR qAFy
q & AT W arfea earfag £ o7 v
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FGT STAT F ) it is said

gl SATTAT | it will be said
gl T | it was said
(HgAl say)

The passive voice is made by inserting one of the ¥1 - T —§
endings plus §T into the verb phrase. The result looks like the
past form of the main verb plus some form of JTAT In the past

tenses, G{q appears as T

If the direct object is mentioned in the direct case, the whole

verb phrase agrees with it,

FETIAT @IAT ATTAT | the door will be opaned
g @I GTTQ‘iT | the doors will be opened
f@gqﬁ' | ST the window will be opened
faefwar AT SATA | the windows will be opened

(GISAT open)

The contractions which normally occur in the past forms of &HTAT,
AT, AT, QAT (see page 9% ) occur also in the passive.

| Far STTAT | the job will be done
&a— fay GTTQ'?T | the money will be given
qrsy 9% &1 WTQTﬁ' 1 the sari will be cleaned

If a 'clarifier' is used, it comes just before the passive

marker. All other verb elements follow.

If the actor is mentioned, ¥ is used.

ag f$(ﬂa' fE{ﬂT a‘ f%{(éﬁ‘ T|'§ ? By whom was this book written?

The passive of a verb containing F{HqT produces the unusual
form STHT.

qrEa @'{«ﬁ' ﬁ' %’ ST AT | The luggage was taken away
by the porter.
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9%
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9
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e
Qo

RICEERICE]
TFATT T3 T3I Toh HFTL w17 AT ATAT & |
T gATA e Ay ¥ fr fry g €
FA AT AET-ZIEAT § TF ASHT AW AW q4T |
I TAT g AN 3G [T H 98 T |
gOd gad EATT §= g@A T |

GIAT gS AIHT FT A @AT gHT 97T |
QAT g2 =1 F1 FAL F BIEFT F JIATT I T |
&Y FT FEAT AT TIHY FST LT QAT 2 |

FTS g4 gC Y3 wreqw gor fF Al wdra a6
TF 27 TT AT &

FO AT arfeat ag¥ gy o7 Wy off |

I a8 ASHT TSI GraT T8 987 8T & |

Uq F AT AT gE U Fg § |

frasy foreft g2 feaqma &7 95 &t

fY 39 ATH FY JOF 9 3 Y W

IR TF A F AAF TAN F TG @ g
2@ |

7S 7 WG qeF 9T @I gd oA |

S T F WAF @ A5T AT AT JAKT W
7T g ?

Ft o dz gu A€ A A9 frw frew =
A AT e @g H fAagd 9% T

SR 7zt 43 43 @ frard 97 &
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10.
11.
12,
13.
14,
15,
16,
17,

18,
19,
20,

R

I often fall asleep while reading the paper.

The day before yesterday, our car almost fell into the
river,

last night a boy was almost killed in an automobile
accident.

We walked and walked, and finally we got to the village.
We laughed so hard we got a stomach ache.

The sleeping girl's mouth was open.

Leaving the crying girl in the room, they went shopping.
The flowing water of the river looks very pleasant.

While getting dressed I found that one of the buttons
on my shirt was broken,

Some women wearing saris were coming.

That boy is wearing a very beautiful tie today.
Where are the socks I wore yesterday?

I read the book you wrote,

I saw the girl sitting by you.

They saw a man standing at your door.

About ten women were standing on the road.

What's the name of the man who was sitting next to you
yesterday?

As he was sitting down, he almost fell,
Standing there two or three hours, I got very tired.

He read two books while sitting here.
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You have met the basic structures of Hindi: the nouns, adjec-
tives, pronouns, postpositions, verbs, and other kinds of words;
the basic kinds of phrases, subject, direct object, indirect object,
adverbial phrases, adjectival phrases and the verb phrases; the
clause, which contains a verb phrase and possibly a variety of other

phrases; and the sentence, in which several clauses may be combined.

On this base you can go on to build a real command of the lan-
guage. Most of the grammatical structures which you do not imme-
diately recognize are in fact combinations of elements you already
know. In this unit are a few more combinations which are frequent

in both spoken and written Hindi.

Verb participles can be used as adjectives. A form of giﬂ

may be added to mark this adjectival construction.

(1) with the present or imperfective participle:

{ﬁaﬁ' §§ F-rgar?[ the sleeping girl
TEaT g;'-" qrT the flowing water

(examples in sentences 6, 7, 8)

(2) with the past or perfective participle:

TIT qu Ioq a broken button
gET gm Wa’:ﬁ the seated man
(6, 9, 16, 17)
Y ﬁﬁ@ﬁ'§§ fFaTa the book which you wrote
the socks I wore yesterday

Aq FA FT a0 §E WS

(12, 13)

125 Y



(3) These adjectival phrases, like any others, may be used adver-

bially, in the oblique singular masculine form,

939 gC taking a seat

qrer q'gﬂ'a' gq while dressing
(9, 18)

mng‘T q‘gﬁ' gq wearing saris

ZT‘§' Ta’ef 3({ wearing a necktie

(10, 11, 14, 15)

(4) The adverb can be repeated.

A IAS walking constantly
"Q'H'a' gﬂ'a’ laughing constantly
(1, 4, 5, 19, 20)
(3) 7T 7 on the brink of dying
firar UEGH on the brink of falling
(2, 3, 18)
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Hindi has no verb have, It is therefore impossible to translate
'literally' any sentence that uses it. You have to stop and think
what 1is meant,

In English we say 'I have two children.’ Hindi uses for this

a possessive adjective or #H{[ -phrase.

IqF 1 =9 g | They have two children.

The same pattern is used for other relatives, body parts, and things

you can hardly lose:

IR TF TG % | He has one eye,
In English we say 'I have a headache.' In Hindi this can be

'There's a pain in my head.’

Ay fax A7 =@ ¥

Other kinds of illness are expressed with qﬁ.
gp{qﬁ' EZ$TH' % | I have a cold.
gp{qﬁ FETT 97 | I had a fever,

Ownership is usually expressed with 9i¥.

AR qm@ J rfear of |

SA% 9T UF FI7 GG FATYT

R T F I TIT HIBT AT R |

gHIR 99 [T 9 A& EIIT |

FT HQ A F T9 W 3 9 9898 w57 & ?
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When two or more verbs are used together, with the same sub ject,

the endings of all but the last can be replaced by the specigl marker
HT.

. }GTTEF{ 2fEy Go and see,
q

GTAT Q12T T 799 JIEX |

Eat and then come back.
AT GTHT q9d AT |

This ‘'abbreviation marker' may appear as &¥, & or FHTa.

If the root of the abbreviated verb is &I, g is the marker.

gH HIAT &HTH Ef.'{'%‘ qI Tra‘ l After doing our work, we went

home,

The subject, if mentioned, is marked by § only if the last verb

requires 1it.
gqﬁ' ¥ ATFHT FTH fq;q]‘ | We went home and worked.

When a series of two or more verbs are put together the abbrevia-
tion marker ¥ (or ¥ or FI&) can be omitted.

AFT  ATSY Take it and come. (Bring it,)
This usually appears as é‘ﬂf@-' Other very common examples are

A HTAT carry ¥ HFJAAT bring along

WhengT{is 'understood', both verbs have their full meanings. Such
combinations can be confusing because they look like a full verb

plus a clarifier. g WTHT @l AT | can mean:

GTAT @7 %< 747 | He ate and went.

or it can represent the main verb §[HT plus the clarifier JTHT :

qg QI 91 |1 47 | He ate it all up.
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The difference between the meaning of the perfect participle
by itself and the meaning of the perfect participle plus the past
auxiliary is rather subtile, and not easily indicated by transla-

tion.

With the past auxiliary, the meaning is clearly in the past.
¥ AT AT | will be used wherever in English 'I had gone' is

appropriate, but also in many cases where 'l went' is used.

The perfect participle alone often gives a suggestion of

indefiniteness. It will be used in questions.

FT AT A 7 Did you go?
but if the asker thinks he knows the answer, the past auxiliary is

added:
T T g q ? You did go, didn't you?

The auxiliary is also used to refer to an action that was

definitely intended or planned, even if not carried out.

-y 7‘!3} T 91 | I didn't go, after all.

The use of the present auxiliary shows some connection with

the present or the very recent past.

%]Tqﬁ' ﬂ‘]’ﬁ' 'q’?l‘ %’ ? Have you gotten married?

If you believe that the person is not married now, you might
ask:

A& FT AT Have you ever married?

The past auxiliary separates the action mentioned from the
present.
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Verb Agreement

The verb can agree only with a direct case expression. If the
subject is in the direct case, the verb agrees with it. If however
the subject is oblique (with qﬁ or ) the verb may come under the
control of some other direct case expression, If a direct object
is present and not marked by qﬁ the verb will agree with it. If no
direct expression is available, the verb reverts to its neutral

(masculine singular) form,

sub ject object verb
T ag feaE qed ¥ |

HTIHT ag feara qgHT °Y |
S e Bl Al

IRE ag feame qgyr o7 |
e T Jel A1

Y Iq feqmE &1 9@T 9T |

AOHT T fHag T qgAT AT

230 130



Verb Agreement

If the verb cannot agree with the subject of the sentence, it
will agree with the nearest direct-case noun (which is usually the

direct object.) There is one exception to this rule,.

A few nouns, when used with HTHAT, lose the power to control

the verb,

Eﬁ HgI<HT S F s aTE R We remembered his words.
¥ 3

E‘Tﬁ' AT 913 18 fHmar | We memorized our lesson.
| SN—
TR HTFY rfsat aaeT # | She liked your saris.
———— - o

5;5."“ E‘Tﬁ gL 99T & He liked our cities,
: . —— o o

iy i‘:ﬁﬁ\' EF%I[]‘GI' F | I used these things.
-/t b gt

#X ¥ 90 |9 fFar I used this room.
——

————

Normally, 7€ ,qYg~g, and g{%’qr&r are nouns, as in the examples
below, but when used with HT{HAT they seem to lose their gender and
number characteristics and become transparent, so to speak, allowing

the effect of a preceding noun to pass through them and control the

verb,
TIHT TG ST & | You have good taste.
I qATE Ea;ﬁ' TqsST "'T@' % l My memory isn't so good.
HASAT FT TATA T=BT ﬂ'@' | It's bad to use English,
131 A A AT grar & v
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